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Tuto Dohodu o vytvoieni a spravé zéruéniho fondu COVID II1 - Invest (..Dohoda™) uzaviely nize uvedeného
dne, mésice a roku:

(1

Ceska republika, Ministerstvo primyslu a obchodu, organizacni slozka statu, ICO: 476 09 109,
se sidlem Na Frantisku 1039/32, Praha 1, PSC 110 00,

(..Ministerstvo™)
a

éeskomoravsj&é zaru¢ni a rozvojova banka, a.s., ICO: 448 48 943, se sidlem Jeruzalémska 964/4,
Praha 1, PSC 11000, zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze
pod spisovou znackou B 1329,

(..Zarucni banka*™)

(spole¢né ..Strany*™)

PREAMBULE

(A)

(B)

©)

(D)

Dne 19. biezna 2020 pfijala Evropska komise (,,Komise*) Docasny ramec pro opatieni statni podpory
na podporu hospodaistvi pii stavajicim Sifeni koronavirové nakazy COVID-19, ve znéni dodatki
ze dne 3. dubna 2020, 8. kvétna 2020, 29. ervna 2020, 13. i{jna 2020 a 28. ledna 2021 (..Docasny
ramec EK*), v némz jsou mimo jiné stanoveny moznosti, které maji ¢lenské staty podle pravidel
Evropské unie k zajisténi likvidity a pustupu k financovéni investiénich avéri pro podnikatele. Ceské
republika zaslala Komisi notifikaci, v niz podle ¢lanku 108 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské
unie oznamila opatieni, ktera budou v souvislosti se §ifenim koronavirové ndkazy COVID-19 prijata
v Ceské republice na zakladé Docasného ramce EK, ke které Komise vydala rozhodnuti Komise ve
véci Vefejna podpora SA.57195 (2020/N) — Cesko COVID-19: Podpora ve formé zdruk za uvéry ze
dne 29. biezna 2021 (.Notifikace™). Na zikladé Notifikace je mozné vefejnou podporu v souladu
s uvedenymi rozhodnutimi poskytovat do 31. prosince 2021.

Vlada Ceské republiky usnesenim ¢.373/2021 ze dne 12. dubna 2021 (,,Usneseni*) schvalila Program
COVID III — Uprava Invest (,,Upraveny program COVID III“). Na zékladé Upraveného programu
COVID I1I mohou byt poskytovany zaruky do celkové souhrnné vyse az 150.000.000.000.- K& (slovy:
sto padesat miliard korun ¢eskych).

Strany maji zdjem spolupracovat na realizaci Upraveného programu COVID III a upravit v této
Dohodé podminky, za kterych bude Ministerstvo poskytovat prostfedky na uhrazeni dluhi z ru¢eni
Zaruéni banky za dluhy z tvéra, které poskytnou Zprostiedkovatelé na zaklade Smluv o portfoliovém
rudeni uzaviranych mezi Zaruéni bankou a Zprostiedkovateli na zakladé Upraveného programu
COVID I11. Za timto Gi¢elem Ministerstvo bude pievadét finanéni prostiedky do Zaruéni banky na icet
zaruéniho fondu ziizeného Zaruéni bankou dle této Dohody, ktery bude spravovan Zaru¢ni bankou
jako oddélena finanéni jednotka podléhajici zvlastnim pravidlim a vedouci oddélené Gcetnictvi, ktera
rozlisuje penézni prostiedky vlozené Ministerstvem od aktiv a pasiv Zaruéni banky (,.Zaru¢ni fond
COVID III - Invest™).

Zéruéni banka bude za podminek ujednanych v této Dohodé uzavirat Smlouvy o portfoliovém ruceni,
pFiemz pnéni veskerych ¢astek Zarucni bankou podle Smlouvy o portfoliovém ruceni jakoz i dalsich
piipadnych platebnich povinnosti ve vztahu ke Zprostfedkovatelim, Konetnym piijemcim nebo
dalsim osobam bude provadét Zaruéni banka vyhradné zprostfedkii Zaru¢niho fondu
COVID III — Invest za podminek této Dohody.
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(E)

(F)

(G)

(H)

(D

()

Dne 6. kvétna 2020 nabyl a¢innosti zékon &. 228/2020 Sb., o poskytnuti statni zaruky Ceské republiky
na zajisténi dluhii Ceskomoravské zaruéni a rozvojové banky, a.s., vyplyvajicich z rugeni za dluhy
z Gveéru v souvislosti se zmirnénim negativnich dopadi zptuisobenych virem SARS-CoV-2, ve znéni
pozdéjSich predpisi (,Zakon o statni zaruce™). Podle Zakona o statni zaruce mohou
Zprostiedkovatelé zadat plnéni dluhii z ru¢eni Zaruéni banky piimo od Ceské republiky (zastoupené
Ministerstvem), pokud Zaruéni banka fadné a vcas nezaplati své dluhy zruceni podle Smluv
o portfoliovém ruceni.

Dluhy z ruceni Zaru¢ni banky podle Smluv o portfoliovém ru¢eni a Smluv o portfoliovém ruceni v
programu COVID III - ,Provoz* uzaviené mezi Zarucni bankou a Zprostiedkovateli za Gcelem
poskytovani provoznich Gveéri, mohou dohromady dosdhnout max. 150.000.000.000,- K& (slovy: sto
padesat miliard korun ¢eskych), tedy ve vysi odpovidajici statni zaruce podle Zakona o statni zaruce.
Situace, kdy takové dluhy Zaruéni banky nebudou dostate¢né a v ptislusném case kryty prostiedky
statniho rozpo¢tu na zakladé Upraveného programu COVID III a Usneseni, (a) bude mit velmi
negativni dopady na Zaru¢ni banku (v¢etné rizika upadku ¢i rizik plynoucich z regulace Zaruéni banky
podle zakona o bankdch a souvisejicich piedpisti upravujicich ¢innost bank) a (b) vyusti ve vznik prava
Zprostiedkovateli pozadovat plnéni ze statni zaruky od Ceské republiky (zastoupené Ministerstvem)
podle Zakona o statni zaruce.

Ceska republika je jedinym akcionatem Zaruéni banky. Ministerstvo jako organizaéni slozka statu
a jeden ze zastupcti Ceské republiky jako akcionafe Zaruéni banky bere na védomi, ze Zaruéni banka
Jje obchodni korporaci s licenci k ¢innosti banky, ktera podléha pravnim piedpisim zejména v oblasti
korporatniho a insolven¢niho prava a Ze musi plnit fadu regulatornich a obezietnostnich pozadavka.

Ministerstvo bere na védomi rizika a negativni dopady, které mohou vzniknout Zaruéni bance
v situaci, kdy by od Ceské republiky fadné a vcas neobdrzela prostredky potiebné k zaplaceni dluhi
Zaru¢ni banky z ruc¢eni podle Smlouvy o portfoliovém ruceni.

Zaru¢ni banka bere na védomi, Ze Ministerstvo je vazano zakonem ¢. 218/2000 Sb., o rozpoétovych
pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonti (rozpoctova pravidla), a zakonem
¢ 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné sprave a o zméné nékterych zakonu (zékon o finanéni
kontrole) a ma vnitini postupy k nakladani s prostiedky statniho rozpoétu.

Ministerstvo mé jako jeden ze zastupcti Ceské republiky podilejicich se na vykonu akcionaiskych prav
statu v Zarucni bance zajem na tom, aby Zarucni banka fadné a v¢as plnila své dluhy z ruceni podle
Smluv o portfoliovém ru€eni, nenesla rizika uvedena v Preambuli (F) a neutrpéla negativni dopady
tam uvedené, a také aby Zprostiedkovateliim nevzniklo pravo na plnéni ze statni zaruky podle Zakona
o statni zaruce od Ceské republiky (zastoupené Ministerstvem).

STRANY SE DOHODLY NA NASLEDUJICIiM ZNENIi DOHODY:

VYKLADOVA PRAVIDLA A DEFINICE POJMU
Pro vyklad této Dohody plati nasledujici pravidla:

(a) ustanoveni obsahujici slovo ,souhlasit”, ,souhlas* nebo ,dohoda* nebo slova podobného
vyznamu vyzaduji, aby souhlas nebo dohoda byly u¢inény pisemné;

(b) slovo ..den” znamena kalendaini den;

(c) prilohy Dohody tvoii jeji nedilnou soucast; v piipadé rozpori mezi Dohodou a jejimi ptilohami
mayji piednost ustanoveni Dohody.
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1.2 Vyrazy vtéto Dohodé vyslovné neupravené maji stejny vyznam jako ve vzoru Smlouvy
o portfoliovém ruceni, ktera tvoii Piilohu €. 1 této Dohody.

1.3 Spolu s vyrazy definovanymi vySe nebo v jiné ¢asti Dohody se pro tcely Dohody pod nasledujicimi
pojmy rozumi nasledujici:

(1) Agentem pro zajiSténi se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

(i1) Agregovanou &astkou se rozumi definice uvedena v ¢lanku 4.2 této Dohody.

(iii) Agregovanou vyzvou k plnéni se rozumi definice uvedena v ¢lanku 4.2 této Dohody.

(iv) Agregovanym odhadem se rozumi definice uvedena v ¢lanku 4.9 této Dohody.

v) Aktualnim objemem portfolia se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém
rucent.

(vi) Centralnimi Géty se rozumi ¢ty definované v odstavei (a) ¢lanku 3.3 této Dohody.

(vii) Datem vylouéeni se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

(viii) Dluhy se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

(ix) Dnem ukonéeni se rozumi den vymezeny ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

(x) Dnem ukonéeni ziruc¢niho fondu se rozumi Den ukonéeni posledni Smlouvy
o portfoliovém ruceni.

(xi) Dnem udinnosti se rozumi den uzavieni Smlouvy o portfoliovém ruceni s jednotlivym
Zprostiedkovatelem.

(xii) Doéasny ramec EK je definovan v Preambuli (A).

(xiii) Dohodou se rozumi tato dohoda o vytvoieni a spravé zaruéniho fondu COVID
[II — Invest.

(xiv) Dokumentem doklAdajicim transakei se rozumi definice uvedend ve Smlouvé

o portfoliovém ruceni.
(xv) Dokumentaci transakce se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

(xvi) GDPR se rozumi naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gidajii a o volném pohybu téchto
daji a o zruseni smérnice 95/46/ES.

(xvii) Komise je definovana v Preambuli (A).

(xviii) Koneénym prijemcem se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
(xix) Kontrolni zpravou se rozumi definice uvedena v ¢lanku 5.3 této Dohody.

(xx) Kritérii zpisobilosti se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
(xxi) Krytou transakei se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

(xxii) Limitem plnéni se rozumi definice uvedené ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

(xxiii) Maximalnim nakladovym odpoétem se rozumi ¢astka stanovena k okamziku ukonceni

vymaéhani posledni Subrogované pohledavky nasledujicim zpisobem:
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(xxiv)

(xxv)

(xxvi)
(xxvii)

(xxviii)

(xxix)

(xxx)

(xxxi)

(a)

(b)

(c)

(d)

pokud je podil ¢astky veskerych vynosti z vymahani (véetné piipadné kupni ceny)
Subrogovanych pohledavek (,,Hrubé vymozené ztraty™) vici celkové &astce
stanovené jako soucet veskerych jistin dluznych a splatnych Kone¢nymi piijemci
k Okamziku Subrogace (..Soucet jistin“) méné nez 15% (véetné) pak Céstka
Maximalniho nakladového odpoctu odpovida soudinu 045 x celkové Hrubé
vymozené ztraty;

pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymozenych ztrat vii¢i Souétu jistin vice
nez 15% ale méné nez 20% (v€etné) pak ¢astka Maximalniho nakladového odpoctu
odpovida souétu nasledujicich ¢astek:

(i) 0,0675 x Soucet jistin; plus

(ii) 0,25 x castka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty pievysuji 15% Souétu
jistin.

pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymozenych ztrat vii¢i Souétu jistin vice

nez 20% ale méné nez 25% (veetné) pak ¢astka Maximalniho nakladového odpoctu

odpovida souctu nasledujicich ¢astek:

(i) 0,08 x Soucet jistin; plus

(if) 0,15 x ¢astka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty pievysuji 20% Souctu
jistin.

pokud je podil ¢astky veSkerych Hrubych vymozenych ztrat viici Souctu jistin vice
nez 25% pak castka Maximalniho nakladového odpoc¢tu odpovida souétu
nasledujicich castek:

(i) 0,0875 x Soucet jistin; plus
(i1) 0.1 x Castka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty prevySuji 25% Souétu
jistin.*
Maximalnim objemem portfolia se rozumi definice uvedenda ve Smlouvé
o portfoliovém ruceni.

Ministerstvem se rozumi Ministerstvo priimyslu a obchodu, organizacni slozka statu,
ICO: 476 09 109, se sidlem Na Frantisku 1039/32, Praha 1, PSC 110 00.

Nahradou naklada se rozumi definice uvedena v ¢lanku 10.2 této Dohody.
Naroky se rozumi definice uvedena v ¢lanku 5.7 této Dohody.

Nesubrogovanou pohledivkou se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém
rucéeni.

Nesubrogovanou zajisténou pohledavkou se rozumi definice uvedena ve Smlouvé
o portfoliovém ruceni.

Nezpiisobilou transakei se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

Notifikace je definovana v Preambuli (A).
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(xxxii)

(xxxiii)
(xxxiv)
(xxxVv)

(xxxvi)

(xxxvil)

(xxxviil)
(xxxix)

(xD)

(xli)

(xlii)
(xliii)
(xliv)

(x1lv)

(xIvi)

(xlvii)

(xIviii)

(xlix)

M
(1)

Obéanskym ziakonikem se rozumi zakon ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich piedpisii.

Odménou z prodeje se rozumi definice uvedena v ¢lanku 10.2 této Dohody.

Odménou za spravu se rozumi definice uvedena v ¢lanku 10.2 této Dohody.

Odménou za vymahani se rozumi definice uvedend v ¢lanku 10.2 této Dohody.

Ozniamenim se rozumi kazdé oznameni, pokyn, vyzva, sdéleni, dokument, potvrzeni
nebo jakékoli jiné oznameni, které ma byt podle Dohody u¢inéno nebo doruceno.

Oznamenim o restrukturalizaci se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém
rucent.

Oznamenim o vylouéeni se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
Oznamenim o zaé¢lenéni se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

Podporou de minimis je podpora poskytnuta dle nafizeni Komise (EU) ¢. 360/2012
ze dne 25. dubna 2012 o pouziti &lankd 107 a 108 Smlouvy o fungovani EU na podporu
de minimis udilenou podnikiim poskytujicim sluzby obecného hospodaiského zdjmu,
naiizeni Komise (EU) &. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti ¢lankid 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de minimis, natizeni Komise (EU)
&. 1408/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti ¢lanki o pouziti ¢lanka 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de minimis v odvétvi zemédélstvi,
naiizeni Komise (EU) &. 717/2014 ze dne 27. €ervna 2014 o pouziti ¢lankd 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de minimis v odvétvi rybolovu
a akvakultury.

Poplatkem se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
Portfoliem se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
Portfoliovymi aéty se rozumi &ty definované v odstavei (b) ¢lanku 3.2 této Dohody.

Postoupenou pohledavkou se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém
ruceni.

Pozadovanou ¢astkou se rozumi definice uvedena v ¢lanku 4.2 této Dohody.

Pracovnim dnem se rozumi kterykoli den, kromé soboty a nedéle, kdy jsou otevieny
banky v Ceské republice a jsou provadéna zactovani mezibankovnich obchodi.

Pravidly alokace se rozumi zpiisob vybéru Zprostredkovatelii a stanoveni Maximalniho
objemu portfolia.

Prodej pohledivek z transakce agentem pro zajiSténi se rozumi definice uvedena
ve Smlouvé o portfoliovém ruceni

Program COVID III — Invest znamena Upraveny program COVID IIL, jak je definovan
v Preambuli (B), a to v &asti, ve které se tyka poskytovani investi¢nich Gvért na zakladé
Smlouvy o portfoliovém ruceni.

Piivodni agregovanou vyzvou se rozumi definice uvedena v ¢lanku 4.6 této Dohody.

Referenéni ménou se rozumi koruna ceska.
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(lii)

(liii)
(liv)
(Iv)

(Ivi)
(lvii)

(Iviii)

(lix)

(Ix)
(Ixi)
(Ixii)
(Ixiii)

(Ixiv)

(Ixv)
(Ixvi)
(Ixvii)
(Ixviii)

(Ixix)

Rozhodnym dnem se rozumi:

(a) vobdobi do 31. bfezna 2022 tyto dny: 30. Cervenec 2021, 30. fijen 2021,
a 30. leden 2022; a

(b) v obdobiod 1. dubna 2022 den, ktery nastane 30 dni po konci kazdého kalendainiho
¢tvrtleti, az do Dne ukonceni zaru¢niho fondu.

Pokud takovy kalendaini den neptipada na Pracovni den, Rozhodnym dnem je nasledujici
kalendaini den, ktery ptipada na Pracovni den.

Rucenim se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
Rucitelem se rozumi Zaru¢ni banka.

Smlouvou o portfoliovém ruceni se rozumi kazda Smlouva o portfoliovém ruceni
vprogramu COVID III - dprava .Invest® uzaviena mezi Zaru¢ni bankou
a Zprostredkovateli, jejimz pifedmétem je sjednani podminek kryti &asti rizika
Zprostiedkovatelll Zaru¢ni bankou ve vztahu k Portfoliu. Smlouva o portfoliovém ruéeni
bude ve formé a obsahu ve vSech podstatnych ohledech odpovidat vzoru uvedenému
v Priloze €. 1 této Dohody (Vzor Smlouva o portfoliovém ruceni).

Souhrnnou &tvrtletni zpravou se rozumi zprava podle ¢lanku 15.3 této Dohody.

Spravovanymi pohleddvkami se rozumi Subrogovana pohledivka, Postoupena
pohledavka a Subrogovana zajisténa pohledavka.

Subrogovanou pohledivkou se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém
ruceni.

Subrogovanou zajiSténou pohledavkou se rozumi definice uvedena ve Smlouvé
o portfoliovém ruéeni.

Transakei se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

Ukon¢enim vyporadani se rozumi definice uvedena ¢lanku 3.5 P¥ilohy ¢. 2 této Dohody.
Urokovou sazbou se rozumi definice uvedena v &lanku 3.7 této Dohody.

Usneseni je definovano v Preambuli (B).

Verejnou podporou se rozumi statni podpora podle ¢lanku 107 Smlouvy o fungovani
Evropské unie.

Vyhrazenym ¢astkami se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém rugeni.
Vylouéenou transakcei se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruéen.
VymoZzenymi ztratami se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruéeni.
Vyzvou k plnéni se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

Zaruéni bankou se rozumi Ceskomoravska zérqéni a rozvojova banka, a.s., ICO: 448 48
943, se sidlem Jeruzalémska 964/4, Praha 1, PSC 110 00, zapsana v obchodnim rejstiiku
vedeném Méstskym soudem v Praze pod spisovou znackou B 1329.
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22

2.3

3.2

3.3

(1xx) Zaruénim fondem COVID III — Invest se rozumi oddéleny systém Gcti, na kterych jsou
vedeny penézni prostiedky uréené k realizaci Programu COVID III - Invest a k realizaci
této Dohody, ktery tvofi:

(a) Centralni Gcty; a

(b) Portfoliové Giéty, které jsou ztizeny jednotlivé pro kazdého Zprostredkovatele.

(Ixxi) Zpravou se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
(Ixxit) Zpravou o restrukturalizaci se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém
ruceni.

(Ixxiii)  Zprostiedkovatelé jsou banky, zahrani¢ni banky vykonavajici ¢innost na uzemi Ceské
republiky prostrednictvim pobocky a spofitelni a uvérni druzstva, které uzaviely se
Zaruéni bankou Smlouvu o portfoliovém ruceni a budou poskytovat Gvéry v ramci
Programu COVID III - Invest.

(Ixxiv) Ztratou se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

PREDMET DOHODY
Piedmétem této Dohody je tiprava podminek a vztaht mezi Stranami tykajicich se:
(a) vytvoreni a spravy Zaru¢niho fondu COVID III — Invest;

(b) prevadéni prostiedkii ze statniho rozpoétu Ministerstvem do Zaruéniho fondu COVID III - Invest
a vyplaceni penéznich prostiedkii ze Zaru¢niho fondu COVID III — Invest:

(c) vytvofeni podminek, za kterych bude Zaru¢ni banka uzavirat Smlouvy o portfoliovém ruceni; a
(d) uprava dalsich prav a povinnosti Stran.

Strany prohladuji, Ze jim je podrobné znam obsah téchto dokumentu:

(a) Upraveny program COVID III; a

(b) Notifikace;

S ohledem na &lanek 2.2 této Dohody Strany prohlasuji, Ze nepovazuji za potfebné, aby dokumenty
uvedené v &lanku 2.2 tvorily prilohu této Dohody. V piipadé rozporu mezi Upraveny program COVID
111 a/nebo Vyzvou s ustanovenimi této Dohody, maji pfednost ustanoveni této Dohody.

ZARUCNI FOND COVID III — INVEST

Zaruéni fond COVID III — Invest je vytvofen Stranami touto Dohodou. Zaru¢ni fond COVID
111 — Invest je samostatnou ugetni jednotkou, ktera vsak nema pravni osobnost ani neni zpusobila
nabyvat prav a povinnosti. Zaruéni fond COVID III — Invest je spravovan Zarucni bankou.

Sprava Zaruéniho fondu COVID III — Invest bude zahdjena dnem nabyti platnosti a u¢innosti této
Dohody. Sprava Zaruéniho fondu COVID III — Invest bude ukonéena jeho vyporadanim dle ¢lanku
3 Piilohy ¢. 2 této Dohody.

Zaruéni fond COVID III — Invest je tvofen systémem téchto G¢ti:

(a) Centralni Gcty:
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3.4

3.5

3.6

3.7

Nizev tétu Oznadeni aétu Cislo uétu
Ucet vkladi A/4300
Uget troki B/4300
Uget vracenych penéznich prostiedki C/4300
Uget vypofadani D/4300

(b) Portfoliové ucty:

Nazev uctu Generické oznaceni ucta
Dispozi¢ni Gicet Ruceni 1/4300
Ucet poplatkii, odmény a nahrady nakladi 2/4300
Uget vylougenych a vracenych penéznich prostiredki 3/4300
Uget uvolnénych a vymozenych penéznich prostiedki 4/4300

Zarucni banka vede analytickou ucetni evidenci, ktera umozni oddéleni Centralnich aéta a prostiedkd
na téchto uctech.

ZaruCni banka vede analytickou acCetni evidenci, ktera umozni oddéleni Portfoliovych uétd
a prostiedkil na téchto Gctech ve vztahu ke kazdému Zprostiedkovateli. Pro vylouéeni pochybnosti
Strany vyslovné urCuji, Ze ve vztahu ke kazdému jednotlivému Zprostiedkovateli budou vedeny
oddélené Portfoliové Géty. Cisla Portfoliovych Géti uvedena v této Dohodé jsou pouze generickym
oznacenim. Zaru¢ni banka vytvofi pfislusna ¢isla Portfoliovych Gcti vzdy v souvislosti s uzavienim
kazdé Smlouvy o portfoliovém ruceni.

Strany sjednavaji, Ze penézni prosttedky na Portfoliovych uétech tykajicich se jednoho
Zprostiedkovatele nelze pievadét na Portfoliové Gcty tykajici se jiného Zprostiedkovatele.

Strany sjednavaji, ze Zarucni banka bude troc¢it zistatky penéznich prostiedkii pouze na téch uétech,
u nich to tato Dohoda vyslovn& stanovi. Urokova sazba bude urtena podle aktualni trokové sazby
uvedené v ceniku obchodi a sluzeb Zaru¢ni banky pro bézné ¢ty na webové strance Zaruéni banky
(..Urokova sazba“). Zaru¢ni banka je opravnéna Urokovou sazbu kdykoliv v priibshu trvéni této
Dohody zménit, a to bez nutnosti predchoznho oznameni Ministerstvu. Ministerstvo souhlasi s timto
postupem a vyslovné prohlasuje, ze je Zaruéni banka ke zménam Urokové sazby plné opravnéna a pro
Ministerstvo je plné postaéujici postup zjisténi platné Urokové sazby z webové stranky Zarugni banky.
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4.2

4.3

PLNENI DO ZARUCNIHO FONDU COVID III — INVEST

Strany se dohodly, ze Zaru¢ni banka vyuzivd k dhradé veskerych plnéni zkazdé Smlouvy
o portfoliovém rudeni &i v souvislosti sni a ve vztahu ke kazdému Zprostfedkovateli vyhradné
prostiedky Zaruéniho fondu COVID IIT — Invest.

Zaruéni banka odesle Ministerstvu do tiiceti (30) dnii vzdy od uplynuti Rozhodného dne, avsak nikoli
pozdéji nez 31. 1. 2028, agregovanou vyzvu k plnéni (. Agregovana vyzva k plnéni®):

(a) ve vysi celkového souctu vech &astek uvedenych ve vsech Vyzvéch k plnéni dorucenych Zaruéni
bance podle podminek kazdé Smlouvy o portfoliovém ruceni k Rozhodnému dni kazdym
Zprosttedkovatelem (véetné piipadného odskodnéni dle ¢l. 3.1 Piilohy ¢. 8 Smlouvy
o portfoliovém ruéeni) (.,Agregovana ¢astka™):

(b) jejiz forma bude v podstatnych ohledech odpovidat Ptiloze ¢. 3 této Dohody (Vzor Agregované
vWzvy k plnéni) nebo jinému vzoru pfijatelnému pro obé€ Strany:

(c) jejiz ptilohou budou kopie viech Vyzev k pInéni doru¢ené k Rozhodnému dni Zaru¢ni bance, kdy
kazda takova Vyzva kplnéni bude spliovat kritéria uvedend v ¢lanku 5.1 Smlouvy
o portfoliovém ruceni;

(d) urcujici Rozhodny den;

(e) ktera musi uvadét vysi penéznich prostfedki pievedenych ze viech Gcti 3/4300 na Gicet A/4300
ke dni odeslani kazdé Agregované vyzvy k plnéni, a to zaobdobi od zaslani piedchozi
Agregované vyzvy k plnéni ke dni odeslani aktudlni Agregované vyzvy k pInéni;

(f) ktera musi uvadét stav zistatku penéznich prostiedki na uctu A/4300;
(g) ktera musi uvadét:

(i) pozadovanou &astku k (thradé Ministerstvem ve vysi kladného rozdilu mezi Agregovanou
&astkou a stavem ziistatku penéznich prostiedki ke dni odeslani Agregované vyzvy k plnéni
v piipadé, ze ke dni odeslani Agregované vyzvy k plnéni je zistatek na uctu A/4300 nizsi
nez je Agregovana ¢astka (.PoZzadovana &astka®); v piipadé, Ze je ke dni odeslani
Agregované vyzvy k plnéni zistatek penéznich prostiedkii na Gctu A/4300 vyssi nez je
Agregovana &astka, informaci o tom, Ze Ministerstvo neni povinno na zdkladé Agregované
vyzvy k plnéni zasilat penézni prostiedky na ucet A/4300;

(ii) ktera bude doplnéna prohldsenim Zaruéni banky, v némz potvrdi, ze ve vztahu k zadné Vyzvé
k plnéni, kter je piilohou, dosud nebyla predlozena Zaruéni bankou Agregovana vyzva k
plnéni;

(iii) ¢islo uétu A/4300, na ktery ma byt platba poukazana (ve forméatu IBAN a SWIFT);

(h) musi byt zaslana Ministerstvu v souladu s ustanovenimi upravujicimi dorucovani podle
&lanku 18 této Dohody, a to (i) ve formé dopisu jako podepsany original, nebo (ii) elektronickou
postou jako Citelny sken podepsaného originalu ve formatu pdf.

Zéaruéni banka neni povinna pred uplatnénim Agregované vyzvy k plnéni a svych prav upravenych
touto Dohodou vyzyvat Zprostiedkovatele ani jinou osobu ke splnéni jakékoliv povinnosti, poskytnout
jakoukoli dodate¢nou Ihiitu k jejich splnéni, zahajovat jakakoli fizeni smérujici k vymahani Ztrat
aDluhi ani &init jakékoli jiné tkony &i pravni jednani proti Zprostiedkovateli, Agentu pro
zajisténi, Kone¢nému pifjemci ani jiné osobé.
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4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Ministerstvo si mize kdykoli na zakladé svého vyhradniho posouzeni vyzadat informace ohledné jemu
dorucené Agregované vyzvy k plnéni. Zaruéni banka se zavazuje Ministerstvu jakékoli takové dalsi
informace poskytnout. Ministerstvo nesmi za zaddnych okolnosti a z zadného diivodu pozastavit plnéni
Jakékoliv platby na ucet A/4300 pouze z toho diivodu, ze predmétné informace neobdrzelo nebo s nimi
nesouhlasi nebo je povazuje za nedostate¢né. Tim neni dotéena povinnost Zaru¢ni banky nasledné
neopravnéné vyplacené plnéni vymahat zpét podle ¢lanku 16.3 nebo 16.4 této Dohody.

Ustanovenim ¢lanku 4.4 neni dotéeno opravnéni Ministerstva pozadovat po Zaruéni bance napravu
v piipad€ nespravné vypoctenych ¢astek v Agregované vyzvé k plnéni podle ¢lanku 16.3 této Dohody,
a to bezodkladné a nejpozdéji do uplynuti lhity uvedené v pism. (a) ¢lanku 4.7.

Pokud bude Ministerstvo pozadovat provedeni pravy tidaji obsazenych v jemu dorucené Agregované
vyzvé k plnéni (,Pivodni agregovana vyzva“), které vedlo k zaslani nové Agregované vyzvy
k plnéni, nema to vliv na lhitu podle pism. (a) ¢lanku 4.7, ktera se po¢ita od data doruceni Plivodni
agregované vyzvy k plnéni; v takovém piipadé vSak Ministerstvo pievede na ucet A/4300 pouze
Pozadovanou ¢astku, kterd byla uvedena v nové Agregované vyzvé k plnéni.

Po doruCeni Agregované vyzvy k plnéni Ministerstvo pievede na Gi¢et A/4300 ¢astku odpovidajici
Pozadované ¢astce, a to tak, ze:

(a) pokud Ministerstvo bude mit ve své rozpotové kapitole penézni prostiedky uréené k tomuto
icelu nebo alespoil jejich ¢ast, prevede Pozadovanou castku nebo jeji Cast, ktera je kryta
prostiedky v rozpoctové Kkapitole, do padesati (50) dni od doruceni Agregované vyzvy
k plnéni; nebo

(b) pokud Ministerstvo nebude mit do uplynuti lhity podle pism. (a) ve své rozpoctové kapitole
dostatek penéznich prostiedkii uréenych k tomuto tcelu, prevede Pozadovanou &astku (nebo jeji
zbytek po ¢astecném prevodu podle pism. (a)) co nejdiive to bude mozné tak, aby mohla Zaruéni
banka radné a v¢as splnit své dluhy podle Smluv o portfoliovém ru¢eni a aby Zprostiedkovateliim
nevzniklo pravo na plnéni ze statni zaruky podle Zakona o statni zaruce: zatim Gcelem
Ministerstvo vyvine potiebné usili a ucini potiebna jednani a kroky v ramci Usneseni,
rozpoCtovych pravidel a vnitinich piedpisti a postupli Ministerstva;

pii¢emz maximalni vySe vSech Pozadovanych ¢astek uvedenych ve vsech Agregovanych vyzvach
k plnéni na zakladé Smluv o portfoliovém ruc¢eni dle Upraveného programu COVID III za dobu trvani
této Dohody miiZze Cinit nejvyse 150.000.000.000,- K¢ (slovy: sto padesat miliard korun ¢eskych), a to
v souhrnu s Agregovanymi vyzvami k plnéni dle Dohody o vytvoreni a spravé zaruéniho fondu
COVID III ze dne 19. kvétna 2020.

Ministerstvo je opravnéno prubézné provadét vklady penéznich prostfedkii na Gcet A/4300. Zaruéni
banka neni oprdvnéna vytvaiet na uctu A/4300 debet, pokud se Strany ve vztahu k piisluiné
Agregované vyzve k plnéni v jednotlivém piipadé nedohodnou jinak.

Strany sjednavaji ve vztahu k platbam Ministerstvem na ucet A/4300 a Agregovanym vyzvam k plnéni
zasilanym Zaru¢ni bankou nasledujici postup:

(a) vzdy zpravidla ke dni 30. listopadu pfedchoziho roku sdéli Zaruéni banka Ministerstvu odhad
souhrnu Castek Agregovanych vyzev k plnéni pro pfislusny nasledujici rok (.Agregovany
odhad®);




HAVEL & PARTNERS s.r.o
Advokatni kancelar

4.10

4.11

5.2

5.3

(b) vzdy nejpozdéji do tticeti (30) dnil od schvéleni statniho rozpoctu na pfislusny rok Poslaneckou
snémovnou Parlamentu Ceské republiky nebo po realizaci mimofadného rozpoctového opatieni
se Ministerstvo zavazuje informovat Zaruéni banku o koneéné vysi rozpoctové Kapitoly
Ministerstva pro realizaci Programu COVID III — Invest:

(c) Ministerstvo bude po dobu Gi¢innosti této Dohody vyvijet potiebné usili k tomu, aby mélo ve své
rozpo&tové kapitole v souladu s Usnesenim uréené pro plnéni této Dohody dostatek penéznich
prostiedkii pro plnéni této Dohody; pokud o to Ministerstvo pozadd, Zaru¢ni banka poskytne za
timto G¢elem Ministerstvu nezbytnou soucinnost.

V piipadé prodleni Ministerstva s thradou jakékoliv Castky na ucet A/4300 nejsou zistatky
na aroéenych tétech Zaruéniho fondu COVID III — Invest po dobu prodleni troceny.

Finanéni toky a opravnéni Zaruéni banky tykajici se prevodu penéznich prostiedkii v systému ¢t
tvoricich Zaruéni fond COVID I1I — Invest popisuje blize Pfiloha ¢. 2 této Dohody.
REALIZACE PROGRAMU COVID III - INVEST

Zaruéni banka je odpovédna v ramci realizace Programu COVID III — Invest za fadny vykon zejména
nasledujicich ¢innosti:

(a) nakladani s penéznimi prostiedky Zaru¢niho fondu COVID III — Invest v souladu s touto
Dohodou;

(b) uzavirani Smluv o portfoliovém ruceni v souladu s touto Dohodou a vykon prav a povinnosti
Zaruéni banky obsazenych ve Smlouvach o portfoliovém ruceni;

(¢) dodrzovani limiti a kontrola Transakei zafazovanych do Portfolii;

(d) vyhotoveni Agregovanych vyzev k plnéni, Souhrnnych ctvrtletnich zprév a Kontrolnich zprav:

(e) kontrola a ovéfeni spravnosti Gidaji obsazenych v Agregovanych vyzvach k plnéni véetné
kontroly jejich ptiloh;

(f) poskytovani plnéni z Ruceni z prostiedkii Zaru¢niho fondu COVID III — Invest;

(g) provadéni vypottu Odmeény za spravu, Odmény za vymahani, Odmény z prodeje a Nahrady
nakladi a jejich hrazeni podle podminek této Dohody:

(h) vykonavani dal$ich ¢innosti stanovenych touto Dohodou a/nebo Smlouvou o portfoliovém ruceni.

Bez dotéeni kontrolnich povinnosti Zaruéni banky stanovenych touto Dohodou a/nebo Smlouvou
o portfoliovém ruéeni Ministerstvo bere na védomi, Ze Zaruéni banka vychézi z informaci
a dokumentace Zprostiedkovateld pfi vyhotoveni nasledujicich dokumentii; to vSak Zaru¢ni banku
nezbavuje povinnosti v piipadé zjisténych nedostatkii nasledné neopravnéné plnéni vymahat v souladu
se Smlouvou o portfoliovém ruceni:

(a) Agregované vyzvy k plnéni véetné jejich priloh; a
(b) Souhrnné ctvrtletni zpravy.

Strany sjednavaji, ze za Gdelem ovéfeni plnéni povinnosti Zprosttedkovateli bude Zaruéni banka
provadét namétkové kontroly v rozsahu stanoveném Smlouvou o portfoliovém ruCeni a touto
Dohodou. Ministerstvu bude v navaznosti na to nejpozdéji do tii (3) mésicii od provedeni kontroly
Zprosttedkovatele predkladat naslednou kontrolni zpravu, kterd bude zahrnovat:
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5.4

3.7

(a) informaci o probéhlé namatkové kontrole daného Zprostiedkovatele;
(b) ve vztahu ke kazdému kontrolovanému Zprostiedkovateli urcéeni:
(i) vzdy nejvyse 3 % celkového poétu Transakcei kontrolovaného Zprostiedkovatele; a
(i1) vzdy nejvyse 3 % Aktualniho objemu portfolia kontrolovaného Zprostredkovatele;
u nichz byl ovéfen soulad s podminkami stanovenymi ve Smlouvé o portfoliovém ruéen;

(c) informaci o tom, jak byly odstranény piipadné nedostatky za podminek uréenych Smlouvou
o portfoliovém ruc¢eni a/nebo o tom, do kdy budou odstranény, a o vysi ulozenych sankci, pokud
Jje bylo mozné ulozit za podminek ur¢enych Smlouvou o portfoliovém ruceni.

(., Kontrolni zprava*).

Ministerstvo ma pravo davat podnéty ke kontrolni ¢innosti vykonavané Zaru¢ni bankou. Tyto podnéty
Ministerstva vSak ve svém souhrnu nemohou piesahnout poéet Transakci ve vztahu ke kazdému
kontrolovanému Zprostredkovateli uvedeny v pism. (b) ¢lanku 5.3 v obdobi jednoho roku.

Zadna Strana neposkytuje druhé Strané jakékoli pravni, danové, ucetni ani investicni poradenstvi,
ani poradenstvi ohledné jejiho podnikéni, investiéni nebo podnikatelské strategie ¢i jinych otazek.
Zadna Strana neni povinna informovat druhou Stranu ani ji poskytovat poradenstvi tykajici se zmén
kurzii cizich mén, vySe Grokovych sazeb, hodnoty svéfenych piedméti nebo cennych papirt
¢i zaknihovanych cennych papiri. Jakékoli informace piedané kteroukoli Stranou druhé Strané
nebudou povazovéany za rady ve smyslu ustanoveni § 2950 Obcanského zikoniku. Zadna Strana
nezarucuje Gplnost a spravnost informaci predanych druhé Strané.

Zéaru¢ni banka neodpovidd Ministerstvu za Gjmu zplsobenou svym jednanim nebo opomenutim
v souvislosti s pInénim této Dohody, ledaze jde o néktery z piipadi uvedenych v § 2898 Obcanského
zékoniku. Ministerstvo bude piipadné naroky na nahradu Gjmy v rozsahu podle véty prvni tohoto
¢lanku 5.6 uplatiovat vyluéné vii¢i Zaruéni bance a zavazuje se je neuplatiiovat proti ¢lenovi organu,
zameéstnanci ¢i zastupci Zaruéni banky.

Ministerstvo se zavazuje, Ze nahradi Zaru¢ni bance veskeré prokazatelné ztraty, Gjmy, $kody, vydaje,
naklady (,.Ndaroky*), které ji vzniknou pfi jejim plnéni této Dohody véetné jakékoli Smlouvy
o portfoliovém ruceni, ledaze takové Naroky vznikly z divodu podstatného poruseni povinnosti
Zarucni banky podle této Dohody, v rozsahu, v némz pfislusné Naroky jiz nejsou Zaruéni bance
nahrazeny ze strany Zprostiedkovateli nebo jinych osob.

Zarucni banka neodpovida za zpozdéni (¢i jakékoli souvisejici nasledky) pii pfipsani ¢astky na udet,
kterou Zaru¢ni banka provadi podle této Dohody, podnikla-li Zaruéni banka viechny nezbytné kroky
k dodrzeni piedpisii a provoznich postupii uznavaného clearingového nebo vypofadaciho systému
uzivaného Zaru¢ni bankou pro tento ugel.

POSTAVENI ZARUCNI BANKY A PRAVIDLA ALOKACE

Zarucni banka uzavird Smlouvy o portfoliovém ruceni se Zprostiedkovateli vlastnim jménem. Strany
vyslovné urcuji a sjednévaji jako zakladni smysl a hospodarsky cel této Dohody, Ze plnéni veskerych
¢astek Ruceni jakoz i veskerych dalSich platebnich povinnosti ve vztahu ke Zprostiedkovatelim,
Agentim pro zajisténi, Kone¢nym piijemciim nebo tietim osobam provadi Zaruéni banka vyhradné
z prostiedki Zaruéniho fondu COVID III — Invest.
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6.2

6.3

7.2

7.3

7.4

8.2

8.3

Ministerstvo je opravnéno v odiivodnénych pripadech udélit pokyn k zastaveni uzavirani novych
Smluv o portfoliovém ruceni. Strany pro vylouceni pochybnosti stanovi, ze takovy pokyn nema
jakykoliv dopad na zadnou jiz uzavienou Smlouvu o portfoliovém ruceni.

Pravidla alokace jsou stanovena ve Vyzve.

VYMOZENE ZTRATY A PRINCIPY VYMAHANi POHLEDAVEK

Ministerstvo bere na védomi, ze ¢astky Vymozenych ztrat, pokud néjaké jsou, mohou byt promitnuty
ve vypo&tu plnéni z Ruéeni a v kazdé Vyzveé k plnéni zaslané piislusnym Zprostredkovatelem, a tedy
nasledn& zohlednény Zaruéni bankou pied odeslanim pfislusné Agregované vyzvy K plnéni
Ministerstvu Zaruéni bankou. Piipadné takto nezapoftené Vymozené ztraty shromazd'uje Zaru¢ni
banka na uctu 4/4300.

Bez ohledu na jina ustanoveni této Dohody, Zaruéni banka neni povinna zahgjit a je opravnéna kdykoli
ukongit vymahani jakychkoli Dluhd (v&etné Spravovanych pohledavek), pokud je takovy postup
v souladu s internimi piedpisy a postupy Zaru¢ni banky, nicméné je povinna na vyzadani Ministerstvu
dolozit odiivodnéni zvoleného postupu.

Zéaruéni banka neni odpovédna Ministerstvu za $kodu zpisobenou procesem vymaéhani jakychkoli
Dluhii (véetné Spravovanych pohledévek), pokud postupovala v souladu s timto ¢lankem 7, €lanky 8
a9, dalsimi ustanovenimi této Dohody a vlastnimi vnitinimi predpisy, ledaze skodu zplisobila imysIné
nebo z hrubé nedbalosti. Na vyzadani Ministerstva je povinna doloZit, Ze postupovala v souladu s touto
Smlouvou, vlastnimi vnitinimi postupy a, v rozsahu v jakém ji neupravuji vnitini predpisy nebo jsou
tyto piedpisy v rozporu s pozadavky platnych a Gginnych préavnich predpisi, Ze postupovala s
odbornou pééi. Zaruéni banka neni odpovédna Ministerstvu v zddném piipadé za Skodu, kterou
zpusobilo Ministerstvo.

Ministerstvo neni opravnéno davat Zaru¢ni bance jakékoli pokyny, ale méa pravo na poskytnuti
veskerych potiebnych informaci tykajici se vymahani Dluhii (v¢etné Spravovanych pohledavek),
vymahaci strategie a zpusobu a doby trvani vymahaciho procesu.

VYMAHANI SUBROGOVANYCH POHLEDAVEK A POSTOUPENYCH POHLEDAVEK
Za podminek Smlouvy o portfoliovém ruceni Zaru¢ni banka:

(a) nabyva Subrogované pohledavky: a

(b) jsou na ni postupovany Nesubrogované pohledavky (Postoupené pohledavky).

Za podminek Smlouvy o portfoliovém ruceni nemusi dojit k postoupeni nékterych Nesubrogovanych
pohledavek na Zaruéni banku. V takovém piipadé se na vyméhani a/nebo prodej takovych
Nesubrogovanych pohledavek pouziji ustanoveni Smlouvy o portfoliovém ruceni a Zaru¢ni banka se
nepodili ani nenese odpovédnost za jejich vyméhani, nestanovi-li Smlouva o portfoliovém ruceni
vyslovné jinak.

Zaruéni banka vyméha Subrogované pohledavky a Postoupené pohledavky vlastnim jménem a pievadi
vytézky na uget Zaruéniho fondu COVID III — Invest. Vymozené &astky Subrogovanych pohledavek
a Postoupenych pohledavek véetné veskerého piislusenstvi a vynosi, které se jich tykaji, shromazduje
Zaruéni banka na 0ctu 4/4300.
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Zarucni banka se zavazuje vynalozit maximalni Gsili, aby maximalizovala vynosy a vymozeni
Subrogovanych pohledavek a Postoupenych pohledavek, a v pfipadé prodeje Subrogovanych
pohledavek a Postoupenych pohledavek kupni cenu, v souladu se svymi vnitinimi predpisy a postupy.

Zéaruéni banka bude vyméhani zabezpeCovat obvyklymi postupy uplatiovanymi pro vymahani
pohledavek z jinych typt bankovnich obchodii podle zasad stanovenych vnitinimi piedpisy Zaru¢ni
banky tak, aby nedo$lo k proml¢eni Subrogovanych pohledavek a Postoupenych pohledavek ani
ke zhorseni jejich dobytnosti.

Zarucni banka je opravnéna v souladu se svymi internimi predpisy a za uplatu postoupit nebo jinak
pievést kteroukoliv Subrogovanou pohledavku a Postoupenou pohledavku kterékoliv tieti osobé,
kterou se rozumi i Zprostiedkovatel, od néhoz Subrogovana pohledavka piesla a Postoupena
pohledavka byla postoupena na Zaruéni banku. Pfi prodeji Subrogované pohledavky a Postoupené
pohledavky tieti osobé nebo v ptipadé podobného tplatného pravniho jednani je Zaruéni banka
povinna postupovat s odbornou péci a obvyklymi postupy uplatiiovanymi pro tplatné pievody
pohledavek podle zasad stanovenych vnitinimi piedpisy Zaru¢ni banky.

Vymozené Subrogované pohledavky a Postoupené pohledavky, vymozené naklady fizeni a dalsi
podobné vymozené naklady, které vznikly v souvislosti s vymahanim Subrogovanych pohledavek
a Postoupenych pohledavek Zarucni bankou, jsou piijmem Zaruéniho fondu COVID III — Invest.
Pifjmem Zaru¢niho fondu COVID III — Invest jsou rovnéz veskera plnéni plynouci z prodeje
Subrogované pohledavky a Postoupené pohledavky treti osobé nebo z podobného uiplatného pravniho
jednani. Timto odstavcem nejsou dotéeny:

(a) clanek 10 této Dohody;

(b) ustanoveni Smlouvy o portfoliovém ruceni tykajici se thrady Zaru¢ni bankou:
(i) podilu z kazdé Vymozené ztraty Zprostiedkovateli;
(i1) pausalni castky Zprostredkovateli;

(iii) pripadnych poplatki (véetné spravnich poplatkii) ¢i jinych hotovych vydaji souvisejicich
s uplatnénim Postoupenych pohledavek Zprostiedkovateli;

(iv) vydani Zprostiedkovateli veskerych Vymozenych ztrat, pokud ¢astky uhrazené ze strany
Rucitele na zékladé Ruceni ve vztahu ke Ztraté tykajici se takovych Vymozenych ztrat byly
vraceny Zprostiedkovatelem; a

(v) jakychkoliv dalsich castek a plateb Zprostiedkovateli, Agentovi pro zajisténi
nebo Konecnému piijemci ¢i jiné osobé stanovenych ve Smlouvé o portfoliovém ruéeni.

V souvislosti s vyméahanim a/nebo prodejem Subrogovanych pohledavek a Postoupenych pohledavek
vznika Zaru¢ni bance za podminek podle ¢lanku 10 této Dohody pravo na Odménu za vymahani, pravo
na Odménu z prodeje a pravo na Nahradu nakladu.

Odmeéna za vyméhani a/nebo Odmeéna z prodeje Zaruéni bance nenalezi v piipadé, ze Zaruéni banka
hrubé zanedbala své povinnosti dle ¢lanku 8.5 a ¢lanku 8.6 této Dohody a toto zanedbani mélo
za nasledek nedobytnost Subrogované pohledavky nebo Postoupené pohledavky. Zaruéni banka nese
dikazni biemeno ohledné skutecnosti, ze poruseni povinnosti dle ¢lanku 8.5 a ¢lanku 8.6 této Dohody
nemélo za nésledek nevymahatelnost ¢inedobytnost uvedené Subrogované pohledavky nebo
Postoupené pohledavky. M4 se za to, Zze Zaru¢ni banka neporusila povinnosti dle ¢lanku 8.5 a ¢lanku
8.6 této Dohody v ptipade, ze:
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(a) pfi vymahani Subrogované pohledavky a Postoupené pohledavky postupovala podle zasad
stanovenych vnitinimi piedpisy Zaruéni banky, popfipadé k jejim vyméhéani zmocnila advokata
&i jinou tieti osobu. Tim neni dotdena povinnost Zarucni banky zajistit, aby vymahani probihalo
v souladu se zasadami stanovenymi vnitinimi predpisy Zaruéni banky v rozsahu jakém tyto, nebo
obecné platné a Gi¢inné pravni predpisy upravuji rozsah odborné péce Zaru¢ni banky.

(b) pii postoupeni nebo jiném prevodu Subrogované pohledavky nebo Postoupené pohledavky
postupovala podle zasad stanovenych vnitinimi piedpisy Zaru¢ni banky.

Zaruéni banka informuje Ministerstvo o vyméhani a/nebo prodeji Subrogovanych pohledavek
a Postoupenych pohledavek v ramci Souhrnné Ctvrtletni zpravy.

VYMAHANI S,UBROGOVVAVNY'CH ZA’JI§TENYCH POHLEDAVEK
A NESUBROGOVANYCH ZAJISTENYCH POHLEDAVEK

Subrogované zajisténé pohledavky a Nesubrogované zajisténé pohledavky jsou zplisobem stanovenym
ve Smlouvé o portfoliovém ruéeni vymahany Agentem pro zajisténi a/nebo dochézi k jejich
postoupeni ¢i jinému pievodu Agentem pro zajisténi (Prodej pohledavek z transakce agentem pro
zajisténi). Rovnéz dispozice a vykon veskerych dal3ich prav tykajicich se Subrogovanych zajisténych
pohledavek a Nesubrogovanych zajisténych pohledavek, véetné vykonu prav a povinnosti tykajicich
se Zajisténi transakce, se fidi ustanovenimi Smlouvy o portfoliovém ruceni.

Veskera plnéni tykajici se Subrogovanych zajisténych pohledavek a Nesubrogovanych zajisténych
pohledavek, které Zaruéni banka vynaloZi ve vztahu k témto pohledavkdm ve prospéch Agenta pro
zajisténi (véetné pripadného odskodnéni dle ¢l. 3.1 Pilohy ¢. 8 Smlouvy o portfoliovém ruceni),
Zprostiedkovatele nebo treti osoby a/nebo obdrzi od Agenta pro zajisténi, Zprostiedkovatele nebo treti
osoby, ¢ini Zaru¢ni banka vlastnim jménem na cet Zaru¢niho fondu COVID III — Invest.

V souvislosti s vymahanim Subrogovanych zajisténych pohleddvek vznikd Zaru¢ni bance za
podminek podle ¢lanku 10 této Dohody pravo na Odménu za vymahéni, pravo na Odménu z prodeje
a pravo na Nahradu naklada.

POPLATEK, ODMENA A NAHRADA NAKLADU ZARUCNI BANKY

Poplatek uréeny ve Smlouvé o portfoliovém ruéeni je hrazen kazdym Zprostfedkovatelem na ucet
2/4300. Vyse, splatnost a zpiisob placeni Poplatku se fidi Smlouvou o portfoliovém ruceni.

Za plnéni této Dohody nalezi Zaruéni bance néasledujici odména a ihrada souvisejicich vydaju:

(a) odména za spravu Zaruéniho fondu COVID III — Invest ve vysi 8 % z kazdého Poplatku a/nebo
jeho &asti uhrazeného Zprostiedkovatelem. Nedosahne-li vySe odmény stanovena dle véty
piedchozi &astky 2.600.000 K& v daném kalendainim roce, uhradi Ministerstvo Zarucni bance,
s ohledem na jiz vynalozené niklady ze strany Zaru¢ni banky, bez zbyte¢ného odkladu po
poslednim dni piislusného kalendainiho roku odménu ve vysi rozdilu ¢astky 2.600.000 K¢ a
celkové obdrzené castky ve vysi 8% zkazdého poplatku a/nebo jeho Casti uhrazeného
Zprostiedkovatelem za kazdy kalendaini rok trvani této Dohody (,,Odména za spravu®).
Odména za spravu slouzi mimo jiné k thradé nakladi vynalozenych Zaru¢ni bankou v souvislosti
s piipravou, uzavienim a realizaci Programu COVID III - Invest, jejichz vy¢isleni zaslala Zarucni
banka Ministerstvu pied uzavienim této Dohody;

(b) odména uréena jako 20 % zvymozené Castky kazdé Spravované pohledavky (.Odména
za vymahani®);
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(c) odmeéna urcena jako 2 % z dosazené prodejni ceny kazdé Spravované pohledavky, ktera byla
postoupena treti osobé (,,Odména z prodeje*);

(d) ndhrada pfimych nakladi vynaloZenych na vymahani a/nebo prodej Spravovanych pohledavek,
a to vzdy nejvyse do celkové vySe vymozené ¢astky kazdé Spravované pohledavky (,,Nahrada
nakladu®);

Pokud k okamziku stanoveni Maximalniho nakladového odpoétu pievySuje Eastka dosud
poskytnuté Nahrady ndkladi ¢astku Maximalniho nakladového odpoétu, zavazuje se Zarucni
banka c¢astku o kterou takto poskytnutd Nahrada ndkladi prevySuje Castku Maximalniho
nakladového odpoctu bez zbyte¢ného odkladu uhradit Ministerstvu.

Odpovidajici ¢astky Odmeény za spravu jsou splatné v den piipsani Poplatku a/nebo jeho &asti
na ucet 2/4300. Pro vylouceni pochybnosti Strany stanovi, ze pfipadné dodate¢né ukonceni Transakce
a/nebo pokud se Transakce stane Vylou¢enou transakcei a/nebo jakykoliv podobny ptipad nemaji vliv
na stanoveni vyse splatné Odmeény za spravu ani nezakladaji povinnost na vraceni pomérné Gasti
Odmeény za spravu.

Odpovidajici ¢astky Odmeény za vymahani a Odmeény z prodeje jsou splatné dnem pfipsani piislusné
¢astky vymozené a/nebo prodané Spravované pohledavky nebo jeji ¢asti na ucet 4/4300. Timto dnem
mize Zarucni banka rovnéz provést pievod odpovidajicich ¢astek Odmény za vymahani a Odmény
z prodeje na ucet 2/4300.

Odpovidajici ¢astky Nahrady nakladi jsou splatné vzdy v posledni den kalendainiho mésice, ptipadné
ke konci kalendainiho ctvrtleti, a to podle volby Zaruéni banky. Zaruéni banka mize k uhrazeni
Nahrady nakladii pouzit prostiedky na uctu 4/4300.

Zarucéni banka prevadi splatné castky odpovidajici narokiim na Odménu za vyméhani, Odménu
z prodeje a Nahradu nakladi na acet 2/4300 z penéznich prostredki na uétu 4/4300 vztahujicim se
ke Zprostiedkovateli, od néhoz Spravovana pohledavka piesla na Zaru¢ni banku.

VEREJNA PODPORA A DODRZOVANI PRAVNICH PREDPISU

Ministerstvo ve spolupraci se Zarucni bankou zajisti, aby byly nastaveny veskeré podminky pro soulad
této Dohody s Do¢asnym ramcem EK a Notifikaci.

Zaruéni banka se zavazuje v plném rozsahu spolupracovat s Ministerstvem pii provéfovani ze strany
Ceské republiky, Utadu pro ochranu hospodaiské soutéze nebo Komise tykajicim se slugitelnosti
vefejné podpory poskytnuté dle této Dohody s pravidly Verejné podpory a pravidly stanovenymi
Komisi (véetné Docasného ramce EK) nebo pravnimi predpisy.

Zaruéni banka bude vykonavat spravu penéznich prostiedkii Zaru¢niho fondu COVID III — Invest
vsouladu se =zdsadou ftadného finan¢niho fizeni, pii dodrzeni pravidel obezietnosti
a v souladu s profesnimi standardy, zejména s pozadavky vyhlasky ¢. 163/2014 Sb., o vykonu ¢innosti
bank, spofitelnich a uvérnich druzstev a obchodnikii s cennymi papiry, ve znéni pozdéjsich piedpisi.
Pi spravé penéznich prostiedki Zaruéniho fondu COVID III — Invest bude Zaru¢ni banka jednat
vyluéné v zajmu Ministerstva.

PLATBY A ZAPOCTENI

VSechny platby provadéné mezi Stranami na zakladé této Dohody se provadéji v Referenéni méné.
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Kazda Strana povede v souladu s obvyklou praxi finan¢ni vykazy dokladajici ¢astky ji poskytované
a dluzné dle této Dohody.

Neni-li v této Dohodé vyslovné uvedeno jinak, v piipadé, ze den, na ktery spada splatnost jakékoli
tastky dluzné na zakladé této Dohody, neni Pracovnim dnem, bude piislusna Strana povinna uhradit
takovou &astku v bezprostiedné nasledujici Pracovni den stejného mésice: pokud v daném mésici dalSi
Pracovni den jiz neni, bude takova Strana povinna takovou ¢astku uhradit v prvni Pracovni den
bezprostiedné predchazejici pivodni den splatnosti této castky.

Vsechny platby, které ma jedna Strana uhradit druhé Strané dle této Dohody, budou vypocteny v plné
vysi a bez snizeni z titulu jednostranného zapoctu nebo protinaroku.

DANE

Vsechny platby mezi Stranami budou provedeny v plné vysi a bez srazek z titulu dan€ s vyjimkou
piipadii, kdy je Strana, ktera mé platbu provést (,,Platce™), povinna podrobit takovou platbu dani.
V takovém piipadé bude ¢astka, kterou ma Platce uhradit a z niZ je takova daf pozadovana, zvySena
v rozsahu nutném k tomu, aby po provedeni pozadovaného odpoctu nebo srazky dané druha Strana
(,.PFijemce”) obdrzela &astku (po provedeni odpoctu nebo srazky dan€) rovnajici se Castee, kterou by
byvala obdrzela, kdyby takova dai nebyla nebo nemusela byt Platcem odvedena. Ustanoveni tohoto
odstavce se nepouzije u dané vybirané srazkou z urokového pifjmu podle § 36 odst. 5 zakona Cislo
586/1992 Sb., o danich z pi{jmd.

Aniz by timto byla dotéena prava Zaruéni banky dle ustanoveni ¢lanku 13.1 této Dohody, bude-li
Zaruéni banka povinna uhradit dai (s vyjimkou dané z pi{jmii nebo jiné piimé dané diichodového typu,
ktera neni vybirana zvIastni sazbou dané ze samostatného zakladu dan€) z jakékoli platby v Ceské
republice nebo ve staté, kam nebo pies ktery je platba provadéna, kterou Zaruéni banka obdrzela
od Ministerstva na zakladé této Dohody, Ministerstvo na pisemnou zadost Zaru¢ni banky dolozenou
dokumenty prokazujicimi thradu uvedené dané Zaru¢ni bankou poskytne Zarucni bance do péti
Pracovnich dnii poté, co ji byla dorudena uvedena zadost, thradu ve vysi takové dané, vcetné
piipadnych troki, pokut a jinych nékladii a vydaji s ni souvisejicich, které byly Zaru¢ni bance ulozeny
nebo ji vznikly, avsak s vyjimkou takovych pripadnych droki, pokut a jinych nakladi a vydaji s ni
souvisejicich, které byly Zaruéni bance ulozeny nebo ji vznikly z diivodu jeji hrubé nedbalosti nebo
amyslného jednani.

KONTROLA MINISTERSTVA

Ministerstvo je opravnéno provadét kontrolu dodrzovani podminek plnéni této Dohody, podminek
plnéni Programu COVID I - Invest Zaruéni bankou a nakladani s penéznimi prostredky pievedenymi
do Zaruéniho fondu COVID 1II — Invest v souladu s touto Dohodou. Za timto ucelem si mize
Ministerstvo vyzadat zejména:

(a) informace tykajici se zistatkti na kterémkoliv i¢tu Zaru¢niho fondu COVID III — Invest;

(b) informace tykajici se plnéni kterékoliv uzaviené Smlouvy o portfoliovém ruceni a penézniho
plnéni provedeného a/nebo ziskaného od kteréhokoliv Zprostiedkovatele;

(c) piedlozeni kterékoliv uzaviené Smlouvy o portfoliovém ruceni a veSkeré souvisejici
dokumentace, zejména nikoliv vSak vylucné:

(i) veskeré Zpravy dorucené Zarucni bance;

(i) veskeré Vyzvy k plnéni;
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(iii) veskeré Zpravy o restrukturalizaci;
(iv) veSkera Oznameni o restrukturalizaci;
(v) veskera Oznameni o zac¢lenéni;

(vi) veskera Oznameni o vylouceni.

Ministerstvo je dale opravnéno kontrolovat dodrzovani pravnich predpisti Zaruc¢ni bankou vztahujicich
se ke spravé Zaru¢niho fondu COVID III — Invest, zejména pak na zakladé zdkona ¢. 255/2012 Sb.,
o kontrole (kontrolni fad), ve znéni pozdéjsich piedpist, a zdkona ¢. 320/2001 Sb.. o finanéni kontrole
ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonl (zédkon o finan¢ni kontrole), ve znéni pozdéjsich
piedpist.

Zaruéni banka je povinna strpét kontroly provadéné Ministerstvem a poskytnout Ministerstvu
veskerou soucinnost.

DALSI INFORMACNI POVINNOSTI ZARUCNI BANKY

Zaruéni banka bezodkladné poskytne Ministerstvu jakékoli informace, které Ministerstvo bude
vyzadovat k provéreni veskerych skutecnosti tykajicich se této Dohody a/nebo kterékoliv uzaviené
Smlouvy o portfoliovém ruceni a/nebo jakéhokoli pozadavku ulozeného ze strany Komise. Nebude-li
to objektivné mozné, zasle Zaru¢ni banka bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do jednoho (1) tydne,
pisemné vyjadieni s patiicnym zdivodnénim.

Zaru¢ni banka je povinna vyhovét jakékoli oduvodnéné zadosti o informace v kontextu posuzovani
souladu kterékoliv uzaviené Smlouvy o portfoliovém ruceni nebo této Dohody s Docasnym
ramcem EK, a to pfipadné spolecné s Ministerstvem.

Pocinaje dnem ucinnosti této Dohody bude Zaruéni banka Ministerstvu zasilat souhrnnou ¢tvrtletni
zpravu (,Souhrnna étvrtletni zprava™) nejpozdéji do tiiceti (30) dnti od kazdého Rozhodného dne,
ktera bude zahrnovat informace tykajici se:

(a) poctu Zprostiedkovateli;

(b) zakladnich udaju tykajicich se plnéni Smluv o portfoliovém ru€eni v podobé souhrnného
zpracovani informaci zaslanych vSemi Zprostiedkovateli ve Zpravach;

(c) stavu vSech Portfolii, a to alespori:
(i) pocet a seznam Transakci, pocet Nezptisobilych transakci a Vyloucenych transakei;
(i) Aktualni objem portfolia;
(iii) Maximalni objem portfolia;

(d) stavu zistatku penéznich prostfedkii na vSech uctech Zarucéniho fondu COVID III — Invest;

(e) prehledu Spravovanych pohledavek a piehledu Spravovanych pohledavek postoupenych ¢i jinak
prevedenych tieti osobé.

Ministerstvo si muze kdykoli vyzadat od Zaruéni banky informace, které¢ Ministerstvu umozni ovéfit,
zda:

(a) néktera Transakce je v souladu s Kritérii zpisobilosti, a zda jeji za¢lenéni do Portfolia je v souladu
s podminkami kterékoliv uzaviené¢ Smlouvy o portfoliovém ruceni:
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(b) jsou plnény dalsi ustanoveni této Dohody nebo nékteré Smlouvy o portfoliovém ruceni.

Zaruéni banka zabezpe¢i v ramci svého informaéniho systému uchovani informaci o jednotlivych
poskytnutych Ruéenich v rozsahu pozadovaném platnymi pravnimi piedpisy ve vSech fazich plnéni
Dohody a kazdé Smlouvy o portfoliovém ruceni. Zaru¢ni banka se zavazuje, ze zachova a bude
schopna predlozit Ministerstvu veSkerou dokumentaci souvisejici s provadénim této Dohody
nebo kterékoli Smlouvy o portfoliovém ruéeni po dobu deseti (10) let od ukonceni této Dohody.

Zaruéni banka neprodlené upozorni Ministerstvo na jakoukoli zélezitost zjisténou Zarucni bankou,
kterou povazuje diivodné za vyznamnou, véetné, nikoliv vak pouze, jakékoli systémové zéalezitosti
a jakéhokoli poruseni této Dohody nebo kterékoliv uzaviené Smlouvy o portfoliovém ruceni, které
mohou vyZzadovat opatieni ze strany Ministerstva, véetné, nikoliv vSak pouze, téch, ktera maji finan¢ni
dopad na schopnost Zaruéni banky nebo vyznamny negativni dopad na stav penéznich prostiedki
v Zaruénim fondu COVID III — Invest.

OPATRENI K NAPRAVE A POZASTAVENI PLATEB

Neni-li stanoveno v této Dohodé jinak, zjisti-li Ministerstvo nedostatky ve vedeni zdznamu
nebo v piipadé poruseni jiné povinnosti Zaru¢ni banky podle této Dohody. pak:

(a) Ministerstvo:

(i) informuje o téchto nedostatcich Zaruéni banku;

(ii) je opravnéno pozadovat napravu a urci k tomu Zaruéni bance piiméienou lhitu;
(b) Zaru¢ni banka:

(i) je povinna neprodlené, a v kazdém piipadé nejpozdéji ve lhité stanovené Ministerstvem,
ktera nebude kratsi nez jeden (1) tyden, odstranit zavadny stav a/nebo splnit pokyn
Ministerstva, je-li k nému Ministerstvo podle této Dohody opravnéno, a poskytnout veskeré
dalsi informace, které Ministerstvo diivodné pozaduje;

(ii) je povinna informovat Ministerstvo o opatienich piijatych k napravé a piipadné piedlozi
dokumenty dokladajici takovou napravu.

Ministerstvo neni opravnéno zadrzovat jakékoliv platby, zejména pak odepiit jakoukoliv platbu
na ucet A/4300, ledaze:

(a) Zaruéni banka je v prodleni se zaslanim Agregované vyzvy k pInéni i po uplynuti lhity k napravé
uvedené v pisemné vyzvé Ministerstva; nebo

(b) Zarué¢ni banka je v prodleni se zaslanim Souhrnné ¢tvrtletni zpravy i po uplynuti lhity k napravé
uvedené v pisemné vyzvé Ministerstva; nebo

(¢) Zaruéni banka je v prodleni se zaslanim Kontrolni zpravy i po uplynuti lhiity k napravé uvedené
v pisemné vyzveé Ministerstva.

V ptipadé pochybeni Zaruéni banky pfi uréeni ¢astky uvedené v Agregované vyzvé k plnéni je Zaru¢ni
banka povinna neprodlené zjednat napravu za podminek Smlouvy o portfoliovém ruceni, zejména
pozadovat od Zprosttedkovatele vraceni ¢astek vyplacenych Zaru¢ni bankou, pokud chybna Castka
v Agregované vyzvé k plnéni byla zaloZena na informacich a podkladech obdrzenych od takového
Zprostiedkovatele.
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Pokud Zaruéni banka zjisti, ze nastala skute¢nost odivodtiujici vraceni jejitho plnéni podle Smlouvy
o portfoliovém ruéeni, bezodkladné bude pozadovat od Zprostiedkovatele vraceni plnéni v souladu se
Smlouvou o portfoliovém ruéeni a zadat platbu piislusnych ¢astek vztahujicich se k jednotlivym
Vyzvam k plnéni na Gcet 3/4300. Pokud takovou skutecnost zjisti Ministerstvo, miize zaslat Zaru¢ni
bance pokyn k vyse uvedenému postupu.

BANKOVNI TAJEMSTVi A OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Stanovi-li tato dohoda jakoukoliv informa¢ni povinnost Zaru¢ni banky vuci Ministerstvu
nebo povinnost piedlozit Ministerstvu jakykoliv dokument, neni tim dotena zdkonna povinnost
Zaruéni banky a/nebo kteréhokoliv Zprostiedkovatele zachovavat bankovni tajemstvi o vSech
bankovnich obchodech a penéznich sluzbach bank, véetné stavii na Gétech a depozitech. Za timto
celem poskytuje Zaruéni banka jakékoliv informace a dokumenty pouze za pfedpokladu a v takovém
obsahu a formé, aby nedoslo k poruseni zakonné povinnosti zachovavat bankovni tajemstvi. V piipadé
zadosti Ministerstva o poskytnuti informace nebo dokumentu, jejichz poskytnuti Ministerstvu by
vedlo k poruseni zdkonné povinnosti zachovavat bankovni tajemstvi, je Zaru¢ni banka opravnéna
zadost Ministerstva odmitnout a je povinna neprodlené zaslat Ministerstvu piislusné odiivodnéni.

Ministerstvo i Zaruéni banka se zavazuji postupovat v souvislosti se svoji ¢innosti pii plnéni této
Dohody v souladu s GDPR, jakoz i v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy ¢i zdvaznymi
pravidly, které budou na tirovni Evropské unie nebo v Ceské republice prijaty za u¢elem provedeni
nebo adaptace GDPR. Strany se zavazuji poskytnout si v této souvislosti veSkerou potiebnou
soucinnost.

Strany si nebudou pii plnéni prav a povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku 17 pfedavat osobni tdaje,
pokud by jejich predanim byla porusena jina zakonna povinnost, zejména povinnost vyplyvajici
z ochrany bankovniho tajemstvi. Ustanoveni pfedchozi véty tohoto ¢lanku 17.3 se nevztahuje
na piedavani osobnich tdaji zvefejiiovanych na zakladé informacni povinnosti stanovené Zakonem
o statni zaruce.

Aniz jsou dotéena piedchozi ustanoveni tohoto ¢lanku 17 Dohody, bude-li dochazet k predavani
informaci a dokumenti (zejména ve vztahu k opravnéni Ministerstva v ¢lanku 14.1 Dohody), Zaru¢ni
banka zajisti duslednou anonymizaci osobnich udaji vramci téchto informaci ¢i v téchto
dokumentech. Pokud bude piedani osobnich udajii odiivodnitelné pravnim zakladem podle ¢lanku
6 pism. a), ¢) ¢i e) GDPR, zavazuji se Strany pouzivat vzdy jen bezpecné prostifedky komunikace, coz
bude zahrnovat pfiméfenou formu ochrany predavanych souborti s osobnimi idaji (zaheslovanim,
Sifrovanim apod.). Strany se rovnéz s piihlédnutim ke stavu techniky, ndkladiim na provedeni, povaze,
rozsahu, kontextu a G¢elim préace s predavanymi osobnimi udaji a piistupu k nim zavazuji piijmout
a udrzovat piiméiena technicka a organiza¢ni opatieni pozadovana podle ¢l. 25 a 32 GDPR — tato
opatieni musi minimalné zahrnovat fyzické zabezpeceni mista (mistnosti), kde budou osobni tdaje
(jejich nosice) uchovavany (zejména prostiednictvim zamki, a piipadné i mfizi v pripadé, kdy
bezprostiedné hrozi prinik okny, kontroly pfistupu do takovych mistnosti; v piipadé elektronicky
zpracovavanych udaji pak pomoci vstupnich hesel, omezenych pristupii, ochrané proti virim, spamim
&i provadénim zalohovani uchovavanych osobnich daji).

OZNAMENI A DORUCOVANI

Kazdé Oznameni, které ma byt dorucené dle této Dohody, bude v pisemné formé.
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Bézna komunikace a Oznameni, kterymi se nemaji zakladat prava ¢i povinnosti Strany v souvislosti
s touto Dohodou, mohou byt uskute¢nény prostiednictvim elektronické komunikace. Jakakoli
elektronicka komunikace mezi Stranami na zékladé této Dohody bude povazovana za fadné doru¢enou
pouze, pokud byla Stranou skute¢né obdrzena v Citelné podobé.

Pokud neni stanoveno jinak, kazdé Oznameni, kterym se maji zakladat prava ¢i povinnosti Strany
zalozené touto Dohodou, se bude povazovat za fadné ucinéné, jestlize bude u¢inéno pisemné, fadné
adresovano, podepsano opravnénym zastupcem odesilatele dle internich piedpist pfislusné Strany
a doru¢eno osobné, do datové schranky, kuryrem, doporucenou postovni zasilkou s dodejkou
nebo odeslano faxem se zpétnym potvrzenim prijeti (s tim, ze original bude dorucen nasledné
kterymkoli zpisobem v tomto ¢lanku 18.3 uvedenym) a zaslano Strané, které ma byt doruceno, na jeji
adresu uvedenou v ¢lanku 18.4 nize, nebo na jakoukoliv jinou adresu, kterou sdélila druhé Strané
ve shodé s timto ¢lankem 18.3.

Oznameni, ktera ma jedna Strana dorucit dle této Dohody druhé, budou (pokud tato druha Strana
nesdélila jiné kontaktni adaje této Strané oznamenim s dostatecnym piedstihem) dorucena této druhé
Strané na adresu a kontaktni idaje uvedené nize. Pro Gcely této Dohody Strany urcuji nasledujici
korespondencni idaje:

(a) v ptipadeé Ministerstva:

Ministerstvo prumyslu a obchodu

Odbor PO1 a finanénich nastrojt
Na Frantisku 32
110 00 Praha 1
Datova schranka: bxtaaw4
(b) v pripad¢ Zaruéni banky:

Ceskomoravska zaruéni a rozvojova banka, a.s.

Usek fizeni obchodu

Jeruzalémska 964/4

110 00 Praha 1

Datova schranka: w9hdkyj
Oznameni doruCovana dle této Dohody budou v ¢eském jazyce nebo k nim bude prilozen pieklad
do ¢eského jazyka.
PLATNOST DOHODY A JEJI UKONCENI

Zadna ze Stran neni opravnéna postoupit prava a povinnosti z této Dohody ani tuto Dohodu nebo jeji
Cast na jinou osobu s vyjimkou piipadu, kdy Zaruéni banka prava a povinnosti z této Dohody postoupi
jiné osobé s predchozim pisemnym souhlasem Ministerstva.

Tuto Dohodu je mozné ménit jen pisemnymi dodatky ¢islovanymi v posloupné fadé a Stranami
podepsanymi na jedné listing.

Tato Dohoda se uzavira na dobu urc¢itou, a to do dne Ukon¢eni vyporadani.
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Tuto Dohodu je mozné predéasné ukoncit pouze dohodou Stran.

Ministerstvo ani Zaru¢ni banka nejsou opravnény jednostranné pred¢asné ukoncit tuto Dohodu, ledaze
tato moznost vyplyva vyslovné z této Dohody nebo kogentnich zdkonnych ustanoveni.

Ukonéenim této Dohody nejsou dotcena prava jedné Strany vici druhé vznikla za trvani této Dohody.

ZAVERECNA USTANOVENI

Strany timto prohlasuji, Ze tato Dohoda pfedstavuje uplnou dohodu Stran o svém predmétu a nahrazuje
v souvislosti s timto predmétem veskeré predchozi pisemné ¢i Gstni dohody a ujednéni Stran.

Tato Dohoda se idi pravem Ceské republiky a bude vykladana v souladu s nim.

V piipadé, ze kterékoliv ustanoveni Dohody je nebo se kdykoliv stane ¢i ukaze v jakémkoliv sméru
nezakonnym, neplatnym, neG¢innym ¢&i nevykonatelnym, nebude timto dotcena zédkonnost, platnost,
ucinnost ¢i vykonatelnost zbyvajicich ustanoveni Dohody. Strany se zavazuji, ze jakakoliv takova
nezakonna, neplatna, net¢inna ¢i nevykonatelna ustanoveni nahradi ustanovenimi novymi, ktera
budou takovym ustanovenim svym vyznamem co nejbliZze.

Neuplatnéni prava nebo opozdeéni se kterékoliv ze Stran s uplatiiovanim svého prava dle této Dohody
neznamena vzdani se takového prava a piislusna Strana zlstava opravnéna takové pravo uplatnit
kdykoliv v budoucnu. Jakékoliv vzdani se postihu za poruseni nebo prodleni dle této Dohody se
nepovazuje za vzdani se postihu za jakékoliv jeji dalsi nasledné poruSeni nebo prodleni dle této
Dohody. Prava a opravné prostiedky upravené v této Dohod¢ lze uplatnit soubézné a nevylucuji zadna
prava a opravné prostiedky upravené pravnimi predpisy.

Ptipadné spory vzniklé na zakladé této Dohody se Strany zavazuji fesit nejprve smirn€, vzajemnym
jednanim a dohodou. Spory vzniklé z této Dohody nebo v souvislosti budou strany fesit u mistné
a vécné piislusného soudu stanoveného zakonem.

Tato Dohoda se vyhotovuje ve C&tyfech (4) vyhotovenich. Kazda Strana obdrzi po dvou (2)
vyhotovenich.

Tato Dohoda nabyva platnosti dnem podpisu posledni Stranou. Strany se dohodly, ze za Gicelem
transparentnosti a vy$si pravni jistoty bude tato Dohoda uvetejnéna v registru smluv dle zakona
¢.340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach G¢innosti nékterych smluv, uvefejiovani téchto smluv
aoregistru smluv (zdkon o registru smluv), v platném znéni. Tato Dohoda nabyva dc¢innosti
uveiejnénim v registru smluv.

PRILOHY

Nedilnou soucasti této Dohody jsou nize uvedené piilohy:

Ptiloha ¢. 1 — Vzor Smlouvy o portfoliovém ruceni

Pfiloha ¢. 2 — Finanéni toky Zaru¢niho fondu COVID III — Invest

Priloha ¢. 3 — Vzor Agregované vyzvy k plnéni
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Ceskomoravska zaruéni a rozvojova banka, a.s.
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Tato Smlouva o portfoliovém ruceni v programu COVID III — dprava ,JInvest* (dile jen
~Smlouva®) se uzavird nize uvedeného dne mezi nasledujicimi spole¢nostmi:

1)

2)

[®]. se sidlem [e], IC: [®], zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném [e] soudem v [®], spisova
znacka [e] (dale jen ,Zprostiedkovatel) a po poskytnuti plnéni z Ruceni ze strany Rucitele
u Snizené miry ruceni (dale téz jako ,,Agent pro zajiSténi); a

Ceﬁkomoravskfi zarucni a rozvojova banka, a.s., se sidlem Praha 1, Jeruzalémska 964/4,
PSC 11000, IC: 44848943, zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, spisova znacka B 1329 (dale jen ,,Rucitel™).

Vzhledem k tomu, Ze:

(A)

(B)

©)

(D)

(E)

Dne 19. biezna 2020 prijala Evropska komise (,,Komise™) Docasny ramec pro opatreni statni
podpory na podporu hospodarstvi pii stavajicim Sifeni koronavirové nakazy COVID-19,
ve znéni dodatkii ze dne 3. dubna 2020, 8. kvétna 2020, 29. ¢ervna 2020, 13. fijna 2020
a 28. ledna 2021 (dale jen ,,Docasny ramec EK*), v némz jsou mimo jiné stanoveny moznosti,
které maji ¢lenské staty podle pravidel EU k zajisténi likvidity a pfistupu k financovani
investi¢nich tvér pro podnikatele. Ceska republika zaslala Komisi notifikaci, v niz podle
¢lanku 108 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie oznamila opatieni, ktera budou
v souvislosti s §ifenim koronavirové nakazy COVID-19 piijata v Ceské republice na zakladé
Docasného ramce EK, ke které Komise vydala rozhodnuti Komise ve véci Verejna podpora
SA.61470 (2021/N) — Cesko COVID-19: Podpora ve formé zdruk za investicni ivéry ze dne
29. 3. 2021 (.Notifikace*). Na zakladé Notifikace je mozné veiejnou podporu v souladu
s uvedenymi rozhodnutimi poskytovat do 31. prosince 2021.

Spole¢nym cilem Rucitele a Zprostiedkovatele je v ramci Docasného ramce EK vytvorit
schéma ruceni za dluhové financovani poskytované komerénimi bankami, vcetné
Zprostiedkovatele, k preklenuti vyssiho rizika klienti komer¢nich bank nebo v dusledku
nedostatecného zajisténi dostupného financovani klientim komercnich bank v souvislosti se
zmirnénim negativnich dopadi zptisobenych virem SARS CoV-2.

Rucitel dne [®] na [e] zvetejnil program vymezujici zakladni parametry narodniho programu
COVID III — Uprava ,Invest. Zprostiedkovatel ma zajem o ucast v Programu Covid III —
Uprava ,Invest* v &asti tykajici se investi¢nich avéra (dale jen ,,Program Covid III - Invest™)
za podminek stanovenych v této Smlouvé.

S ohledem na vySe uvedené poskytuje Rucitel Ruceni (jak je definovano nize) ke kryti ¢asti
rizika Zprostiedkovatele ve vztahu k Portfoliu (jak je definovano nize), a to v souladu
s podminkami této Smlouvy.

V piipadech vyuziti Snizené miry ruceni (jak je definovano nize) bude po plnéni Rucitele
z Ruceni Agent pro zajisténi zaroven spole¢nym a nerozdilnym véfitelem Kone¢ného piijemce
(jak je definovan nize) vedle Ruditele.

Touto Smlouvou se ujednava nasledujici:

1.
1.1

Definice a vyklad
Definice

Nize uvedené pojmy maji pro tucely této Smlouvy vyznam definovany v tomto ¢lanku 1.1
(Definice).



»~Aktualni objem portfolia® znamena uhrnnou ¢astku jistiny Transakci krytych Rucenim,
kterou Zprostiedkovatel poskytnul nebo se zavazal poskytnout Kone¢nému piijemci na zakladé
Dokumenti dokladajicich transakei s tim, Ze:

(a) Aktuélni objem portfolia spole¢né s aktualnim objemem portfolia pro Program Covid
[1I- Provoz nesmi za zadnych okolnosti pfeséhnout Maximalni objem portfolia;

(b) pokud budou jakékoli ¢astky dluzné na zakladé Transakci splaceny ¢&i predéasné
splaceny, nepovede to ke snizeni Aktudlniho objemu portfolia; a

() pokud je né€jaka Transakce vyloucena z Portfolia v souladu s &lankem 4.2 (Proces
vylouceni) s vyjimkou uvedenou v &lanku 4.2(g), potom se k dané Transakci od data
Jjejiho vylouceni nepfihlizi pfi vypoctu Aktualniho objemu portfolia.

..Cestné prohlaseni I znamena estné prohlaseni Kone¢ného pijemce obsahujici kategorizaci
Konec¢ného piijemce dle kritérii definice malych a stfednich podnikii v P¥iloze I Natizeni.
Konecny pifjemce nese odpoveédnost za pravdivost a tiplnost udaji, na zakladé kterych proved]
svou kategorizaci z hlediska kritérii malého a stfedniho podniku. Cestné prohlaseni I musi
formou a obsahem v podstatnych ohledech odpovidat formuléfi pro hodnoceni MSP, ktery je
dostupny na webovych strankach Rucitele https://www.cmzrb.cz/ stim, Ze o jakychkoli
zménach formulafe je Rucitel povinen informovat Zprostiedkovatele alespoii mésic pied
planovanou zménou.

.Cestné prohliseni IT“ znamena cestné prohlaseni Kone¢ného piijemce potvrzujici, ze
nevyuzil jiné formy podpory podle ¢lanku 3.2 Dodasného ramce EK nebo uvadéjici, jaké
konkrétni podpory podle ¢lanku 3.2 Docasného ramce EK, véetné jeji vyse, vyuzil.

»Datum vylou€eni** ma vyznam uvedeny v odstavci (b) lanku 4.2 (Proces vylouceni).

..Den predéasného ukonéeni® ma vyznam uvedeny v odstavci (a) ¢lanku 17.10 (Predcasné
ukonceni).

.Den ucinnosti* znamena den uvefejnéni této Smlouvy v registru smluv dle zikona
€. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ¢innosti nékterych smluv, uvefejiovani téchto
smluv a o registru smluv.

..Den ukonéeni ma vyznam uvedeny v ¢lanku 14.1 (Doba platnosti).

»~Dluhové financovani* znamend jakykoli investiéni Gvér (lelové vazany na financovani
porfizeni Investice:

(a) ktera bezprostiedné souvisi s alespoii jednou podnikatelskou nebo vyrobni ¢innosti
Konecného piijemce dle klasifikace CZ-NACE uvedené v pfiloze ¢. 1 Programu;

(b) ktera bude pofizena do vlastnictvi Koneéného piijemce; a
(©) vydaje na ni budou vynalozeny nejdfive v den uzavieni Transakce;
pficemz ucel Givéru bude ur¢en v souladu s internimi postupy a pravidly Zprostiedkovatele.

»Dluhy* znamena veskeré stavajici i budouci, podminéné i nepodminéné, penézité dluhy
Kone¢ného prijemce (a to vzdy jak dluhy Koneéného piijemce coby samostatného dluznika,
tak dluhy, které je Konecny pifjemce povinen plnit spoleéné a nerozdilng) vidi
Zprostiedkovateli na fadnou a véasnou thradu jistiny z jakékoli Transakce az do (ihrnné vyse
odpovidajici Maximalnimu objemu portfolia, vznikajici v obdobi do 31. prosince 2027. Pro
UCely stanoveni vySe jistiny dle véty predchozi se neprihlizi k jakymkoli ustanovenim
v prislusné Dokumentaci transakce o kapitalizaci urok nebo jinym ujedndnim obdobné
povahy.
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.Doé¢asny ramec EK* ma vyznam uvedeny v bodé (A) preambule této Smlouvy.

.Dokument dokladajici transakei* znamena smlouvu o Gvéru nebo jiny obdobny dokument
uzavieny mezi Koneénym pifjemcem a Zprostiedkovatelem, na zakladé kterého byla sjednana
Transakce.

.Dokumentace transakce” znamena Dokument dokladajici transakci, Zajistovaci dokument
a jiné dokumenty uzaviené mezi Zprostiedkovatelem a Kone¢nym piijemcem v souvislosti s
Dokumentem dokladajicim transakci.

.Evidence udaji o skuteénych majitelich“ znamena informacni systém vefejné spravy
upraveny do 31. kvétna 2021 zakonem &. 304/2013 Sb., o vefejnych rejstiicich pravnickych
a fyzickych osob a o evidenci svéfenskych fondii a od 1. &ervna 2021 zdkonem ¢&. 37/2021 Sb.,
o evidenci skutecnych majitelt.

.Hrubé vymozené ztraty“ znamena kazdou Castku, kterou Zprostiedkovatel nebo Rucitel
skuteén& v ramei vymahani ve vztahu k Transakei ¢i mimo n¢j obdrzel (véetné dobrovolného
plnéni) nebo Kupni cenu v piipadé Prodeje pohledavek pied uplatnénim ruceni, Kupni cenu
v piipadé Prodeje pohleddvek z transakce rugitelem nebo Kupni cenu v piipadé Prodeje
pohledavek z transakce agentem pro zajisténi.

_Investice® znamena vydaje na potizeni (pro vylouceni pochybnosti vietné technického
zhodnoceni, tj. nastavby. pfistavby, rekonstrukce, modernizace, staveb v¢&. zastavénych
pozemkii) dlouhodobého hmotného a/mebo nehmotného majetku, jako jsou zejména
nemovitosti, stroje a zafizeni, technologické celky, material, hardware a software, a to
s vyjimkou Nezpiisobilych investic, s tim, Ze veskeré vydaje na pofizeni Investice musi byt
dolozitelné uéetnimi/dafiovymi doklady nebo jinymi doklady prokazujicimi icelovost vydaji
na pofizeni Investice ze strany Kone¢ného piijemce.

.Jednorazova kritéria zpiisobilosti** mé vyznam uvedeny v odstavci (b) ¢lanku 3.1 (Kritéria
zpusobilosti).

. JKomise* ma vyznam uvedeny v bodé (A) preambule této Smlouvy.
.Konec prvniho reportovaciho obdobi* znamena 30. Cervna 2021.

.Kone¢ny piijemce znamena osobu, kterd se Zprostfedkovatelem uzaviela Transakci
a je tedy kone¢nym piijemcem podpory ve smyslu Docasného ramce EK.

.Kritéria zpisobilosti“ znamena kritéria zpusobilosti uvedena ve ¢lanku 3.1 (Kritéria
zpusobilosti).

,Kritéria zpusobilosti kone¢ného prijemce” méa vyznam uvedeny v Clanku 3.2 (Definice
kritérin).

.Kritéria zpiisobilosti transakce“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.2 (Definice kritéri).
.Kryta transakce* znamend jakoukoli Transakci, ktera je zaclenéna do Portfolia v souladu

s podminkami této Smlouvy a kterd nebyla z Portfolia nasledné v souladu s touto Smlouvou
vyloucena.

.Kupni cena“ ma vyznam uvedeny v odstavci (a) &lanku 7.2 (Prodej pohledavek pred
uplatnénim ruceni), Elanku 8.3 (Prodej pohleddvek z transakce rucitelem) a/nebo v odstavci (a)
¢lanku 9.34 (Prodej pohledavek z transakce agentem pro zajistent).

.Limit plnéni“ znamena maximalni Ghrnnou ¢astku plnéni Rucitele z titulu Ruceni, ktera
se v jakémkoli piislusném okamziku vypocte pomoci tohoto vzorce:

Limit plnéni = Aktualni objem portfolia x Mira limitu pInéni,

(5]




kde Aktudlnim objemem portfolia je Aktualni objem portfolia navySeny o aktuélni objem
portfolia pro Program Covid III — Provoz a doloZeny v posledni Zpravé, kterou Rugitel obdrzel
pied provedenim vypoctu.

.Maly podnik™ znamena pro ucely této smlouvy Podnik, jehoz pocet zaméstnancii stanoveny
v souladu s ¢lankem 13.3(¢c)(i)(D) ¢ini maximalné 49.

~Maximalni niakladovy odpocet™ znamena ¢astku stanovenou nasledujicim zpisobem:

(a) pokud je podil castky veskerych Hrubych vymozenych ztrat vi¢i celkové &astce
stanovené jako soucet veskerych jistin dluznych a splatnych Koneénymi piijemci
z veSkerych Transakei k okamziku, kdy Zprostiedkovatel Transakci zesplatnil nebo
uc¢inil jiny prvni dkon sméfujici k vymahani pohledavek Zprostiedkovatele
z Transakce (..Soucet jistin) méné nez 15% (vCetné), pak &astka Maximalniho
nikladového odpoctu odpovida sou€inu 0,45 x celkové Hrubé vymozené ztraty
z veSkerych Transakei;

(b) pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymozenych ztrat vii¢i Souétu jistin vice nez
15% ale méné nez 20% (v€etné), pak Castka Maximalniho nékladového odpoctu
odpovida souctu nasledujicich ¢astek:

(1) 0,0675 x Soucet jistin; plus
(ii) 0,25 x castka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty prevySuji 15% Souctu
jistin.

(c) pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymoZzenych ztrat vii¢i Soudtu jistin vice nez
20% ale méné nez 25% (vCetn€), pak ¢astka Maximélniho nakladového odpoétu
odpovidé souétu nasledujicich ¢astek:

(i) 0,08 x Soucet jistin; plus
(ii) 0,15 x castka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty pievySuji 20% Souétu
jistin.

(d) pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymozenych ztrat vii¢i Soudtu jistin vice nez
25%, pak Castka Maximalniho nakladového odpoctu odpovida souétu nasledujicich
castek:

(1) 0,0875 x Soucet jistin; plus
(i) 0,1 x castka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty pievySuji 25% Souétu
jistin.

Pro vylou¢eni pochybnosti celkova ¢astka Nakladového odpoétu, o ktery je poniZena astka
Hrubych vymozenych ztrat ve vztahu ke vSem Transakcim zafazenym v Portfoliu, nikdy
nepiesahne celkovou ¢astku Maximalniho nakladového odpoétu.

»~Maximalni objem portfolia® znamena castku ve vysi [bude doplnéno v individudlnich
zdrucnich smlouvdch], ktera je spole¢na pro Program, pfiCemz rozdéleni této ¢astky mezi
Program Covid III — Invest a Covid III — Provoz bude vyhradné na Zprostredkovateli.

-Mira limitu plnéni* znamena 30%.
,.Mira ruceni* znamena

(a) 90 % v pripadé Transakce do maximalni vySe sjednané jistiny neptesahujici
50.000.000 K¢ pro Kone¢ného piijemce, jehoz pocet zaméstnanci (zjistény zpliisobem
stanovenym dle odstavce (i)(D) ¢lanku 13.3(c) (Soulad s prdavnimi predpisy a Kritérii
zpusobilosti)) ¢ini nejvyse 250; nebo



(b) 80 % v piipadé Transakce do maximalni vySe sjednané jistiny nepiesahujici
50.000.000 K& pro Kone¢ného pifjemce, jehoz pocet zaméstnanci (zjistény zpisobem
stanovenym dle odstavce (i)(D) ¢lanku 13.3(c) (Soulad s prdavnimi predpisy a Kritérii
zplisobilosti)) piesahuje 250 a soucasné nepresahuje 500; nebo

(c) 50 % v piipadé Transakce do maximalni vySe sjednané jistiny nepiesahujici
90.000.000 K¢& pro Koneéného piijemce, jehoz pocet zaméstnancii (zjistény zpliisobem
stanovenym dle odstavce (i)(D) €lanku 13.3(c) (Soulad s pravnimi predpisy a Kritérii
zpuisobilosti)) &ini nejvyse 250, a 80.000.000 K¢ pro Kone¢ného pifjemce, jehoz pocet
zaméstnancii (zjistény zplsobem stanovenym dle odstavee (i)(D) ¢lanku 13.3(c)
(Soulad s pravnimi predpisy a Kritérii zpusobilosti)) piesahuje 250 a soucasné
nepresahuje 500;

s tim, ze Mira rueni zustava po celou dobu Ruceni neménna.

JMSP“ znamena Koneéného piijemce, ktery je malym nebo stfednim podnikem
podle Prilohy I Natizeni.

.Nikladovy odpo¢et* znamena naklady na vymahani, véetné nakladi na uplatnéni prav
ze Zajisténi transakce nebo za Prodej pohledavek pied uplatnénim ruceni, Prodej pohledavek
z transakce ruéitelem nebo za Prodej pohledavek z transakce agentem pro zajiSténi.

.Na¥izeni znamena Nafizeni Komise (EU) €. 651/2014 ze dne 17. Cervna 2014, kterym se
v souladu s &l. 107 a 108 Smlouvy (tj. Smlouvy o fungovani Evropské unie) prohlaSuji urcité
kategorie podpory za slu¢itelné s vnitinim trhem, a to ve znéni G¢inném ke dni podpisu této
Smlouvy.

_Narizeni o ochrané osobnich udaji“ nebo ,.GDPR“ znamena Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajii a o volném pohybu téchto tdaji a o zruseni smérnice 95/46/ES.

_Nedot&ena strana“ ma vyznam uvedeny v odstavci (a) ¢lanku 17.9 (Pozastaveni plnéni).

.Neodsouhlaseni vzorové dokumentace ma vyznam uvedeny v odstavci 9.3(a) Clanku 9.3
(Postup pri potvrzeni splnéni dokumentacni povinnosti).

.Negativni okolnosti* maji vyznam uvedeny v ¢lanku 9.2 (Prdva a povinnosti mezi Agentem
pro zajisténi, Zprostiedkovatelem a Rucitelem).

.Negativni rozhodnuti“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.1 pfilohy ¢. 8.

.Nesubrogovana pohledavka“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 8.1 (Subrogace u Transakci
se Zdkladni mirou rucent).

.Nesubrogovana zaji§téna pohledavka“ méa vyznam uvedeny v odstavci 9.5(c) ¢lanku 9.5
(Subrogace u Transakci se SniZenou mirou ruceni).

.Nezavisly podnik* ma vyznam uvedeny v Piiloze I Nafizeni.

.Nezpiisobilé investice* znamena (i) vydaje, které nejsou uréeny pro podnikatelskou nebo
vyrobni ¢innost Koneéného pifjemce (uvedenou v piiloze ¢. 1 Programu podle klasifikace CZ-
NACE) a (ii) vydaje na pofizeni pozemki pro primyslovou vystavbu bez platného uzemniho
rozhodnuti.

.Nezpiisobila transakce” znamend Transakci, ktera nespliiuje kterékoli z Kritérii zpusobilosti
nebo kteroukoli jinou podminku stanovenou pro ni v této Smlouve.

.Notifikace* ma vyznam uvedeny v bodé (A) preambule této Smlouvy.




..Obc¢ansky zakonik™ znamena zakon ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
piredpisu.

..Odsouhlaseni vzorové dokumentace® ma vyznam uvedeny v odstavci 9.3(a) ¢lanku 9.3
(Postup pri potvrzeni splnéni dokumentacni povinnosti).

.Okamzik subrogace 1° ma vyznam uvedeny v ¢lanku 8.1 (Subrogace u Transakci
se Zakladni mirou ruceni).

.-Okamzik subrogace 2 ma vyznam uvedeny v ¢lanku 9.5 (Subrogace u transakci se Snizenou
mirou ruceni).

.,Opravnéné osoby” méa vyznam uvedeny v ¢lanku 12.2 (Oprdvnéné osoby).

.Oznameni o restrukturalizaci® ma vyznam uvedeny v odstavci (a) ¢lanku 10.3 (Ozndmeni o
restrukturalizaci a Zprdva).

~Oznameni o vylouceni“ znamena pisemné oznameni ohledné vylouceni Transakce
z Portfolia, které Rucitel zasle Zprostiedkovateli a které bude ve formé a obsahu ve vsech
podstatnych ohledech odpovidajici vzoru uvedenému v Ptiloze 3 této Smlouvy (Vzor Ozndmeni
o vylouceni) nebo jinému vzoru pijatelnému pro viechny Strany.

»Oznameni o zaclenéni” znamena pisemné oznameni o Transakcich za¢lenénych do Portfolia,
které Zprostiedkovatel zasle Ruciteli a které bude ve formé a obsahu ve vSech podstatnych
ohledech odpovidajici vzoru uvedenému v Priloze 2 této Smlouvy (Vzor Ozndmeni
o zaclenéni) nebo jinému vzoru ptijatelnému pro vsechny Strany.

~Partnersky podnik” ma vyznam uvedeny v Ptiloze I Naftizeni.

..Platebni udaje” znamena platebni iidaje Stran stanovené v Pfiloze 1 této Smlouvy (Platebni
udaje).

~Podnik™ ma vyznam uvedeny v Pfiloze [ Nafizeni.
..Podstatny nepriznivy dopad* znamena podstatny nepfiznivy dopad na:

(a) pfijmy, podnikatelskou ¢innost, provoz, majetek, finanéni (&i jinou) situaci nebo
vyhledy Povinné osoby;

(b) schopnost Povinné osoby plnit svoje penézité povinnosti z této Smlouvy; a/nebo
(c) platnost a vymahatelnost této Smlouvy nebo jakékoli povinnosti Povinné osoby
z ni vyplyvajici.

Poplatek™ znamena poplatek hrazeny Zprostiedkovatelem Ruciteli za poskytnuti Ruceni
ve vztahu ke kazdé jednotlivé Transakci a Reportovacimu obdobi na zakladé informaci
obsazenych v posledni Zpravé stanoveny nasledujicim zptisobem:

(a) vySe nacerpané a nesplacené jistiny Transakce k poslednimu dni pfislusného
Reportovaciho obdobi; nasobena

(b) ptislusnou Mirou ruceni; dale nasobena
() sazbou odmeény per annum ve vysi:

(1) 0,25 % po prvni rok trvani Transakce, 0,50 % po druhy a tieti rok trvani
Transakce a 1,00 % po ¢tvrty az Sesty rok trvani Transakce, pokud je Mira
ruceni stanovena podle odstavce (a) definice ,,Mira ruceni* a jedna se o0 MSP;
anebo



(ii) 0,50 % po prvni rok trvani Transakce, 1,00 % po druhy a tfeti rok trvani
Transakce a 2,00 % po Ctvrty az Sesty rok trvani Transakce, pokud je Mira
rudeni stanovena podle odstavce (a) a/nebo (b) definice . Mira ruceni a
nejedna se o MSP nebo pokud neby! statut MSP stanoven/ovéfovan; anebo

(111) 0,15 % po prvni az tieti rok trvani Transakce, a 0,25 % po Ctvrty az Sesty rok
trvani Transakce, pokud je Mira ruéeni stanovena podle odstavce (c) definice
Mira ruceni* a jedna se o MSP; anebo

(iv) 0,15 % po prvni rok trvani Transakce. 0.25 % po druhy a tieti rok trvani
Transakce a 1,25 % po ¢tvrty az Sesty rok trvani Transakce, pokud je Mira
ruéeni stanovena podle odstavce (c¢) definice . Mira ruceni* a nejedna
se 0 MSP nebo pokud nebyl statut MSP stanoven/ovéfovan:

dale nasobenou

(d) po¢tem dni v prislusném Reportovacim obdobi. po které byla Transakce zaclenéna
do Portfolia; a délena

(e) 365.
.Portfolio* znamena portfolio sestavajici ze viech Transakci, které jsou kryty timto Rucenim.
PoruSeni transakee* znamena ve vztahu k Transakci, Ze:

(a) Koneény  pifjemce  nesplnil  jakoukoli  platebni  povinnost  vznikajici
z Transakce a toto nezaplaceni trva nejméné po dobu 90 dnii; nebo

(b) Zprostiedkovatel se v jakémkoli okamziku domniva (divodné a v souladu se svymi
internimi postupy), Ze Koneény piijemce pravdépodobné nesplni své platebni
povinnosti vznikajici z takové Transakce (bez ohledu na to, zda Zprostredkovatel nebo
Agent pro zajisténi uplatnil sva prava ze ZajiSténi transakce).

.Postoupené pohledavky“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 8.2 (Postoupeni Nesubrogované
pohledavky).

.Potencialni pFipad poruSeni* znamena Pfipad poruseni nebo jakoukoli skute¢nost, ktera
se miize stat (zejména uplynutim Ihity, podanim oznameni, provedenim rozhodnuti podle této
Smlouvy nebo jakoukoli kombinaci vyse uvedeného) Pripadem poruseni.

Povinna osoba“ znamena tu Stranu, ktera ¢ini ptislusné prohlaseni.

Povolena zména transakce“ znamena jakoukoli zménu podminek Transakce (v€etné zmén
podminek splaceni):

(a) ktera je provedena v souladu s internimi piedpisy Zprostiedkovatele v oblasti Gvérové
politiky;

(b) kterd nezplisobi, ze Transakce nasledné nebude spliiovat Kritéria zplsobilosti
transakce;

(c) ktera neni Restrukturalizaci transakce; a

(d) ke které doslo na zakladé dodatku Dokumentu dokladajiciho transakci nebo jinak.
.Pozastaveni plnéni“ ma vyznam uvedeny v odstavci (a) ¢lanku 17.9 (Pozastaveni plnéni).

.Pracovni den“ znamena kterykoli den, kromé soboty a nedé¢le, kdy jsou otevieny banky
v Ceské republice a jsou provadéna ziactovani mezibankovnich obchodi.




Pravidla® maji vyznam uvedeny v ¢lanku 9.2 (Prdva a povinnosti mezi Agentem pro zajisténi,
Zprostiedkovatelem a Rucitelem).

»Prodej pohledivek pred uplatnénim ruceni* ma vyznam uvedeny v odstavci (a) ¢lanku 7.2
(Prodej pohleddavek pred uplatnénim ruceni).

..Prodej pohledivek z transakce rucitelem“ ma vyznam uvedeny v odstavei ¢lanku 8.3
(Prodej pohleddvek z transakce rucitelem).

..Prodej pohledivek z transakce agentem pro zajisténi ma vyznam uvedeny v odstavci (a)
¢lanku 4 (Prodej pohledavek z transakce agentem pro zajistént).

~Program* znamena obé jeho ¢asti (tj. investi¢ni i provozni), tedy Program Covid III — Provoz
i Program Covid III - Invest.

..Program Covid III - Provoz™ znamena Program Covid IIl — Uprava ,.Invest™ v ¢asti tykajici
se provoznich avért.

~Propojeny podnik“ ma vyznam uvedeny v Pfiloze I Naftizeni.

..Predani vzorové dokumentace™ ma vyznam uvedeny v odstavci 9.3(a) ¢lanku 9.3 (Postup
PFi potvrzeni splnéni dokumentacni povinnosti).

PFiloha vyzvy k plnéni* znamena pfilohu Vyzvy k plnéni, ktera bude ve formé a obsahu
ve vSech podstatnych ohledech odpovidajici vzoru uvedenému v Ptiloze 4A (PFiloha vyzvy k
plnéni) této Smlouvy nebo jinému vzoru piijatelnému pro vSechny Strany, a bude uvadét
podrobnosti Transakei, u nichz nastala Ztrata, a dalsi podrobnosti vypodétu takové Ztraty.

. PFipad poruSeni znamena jakykoli piipad uvedeny v Elanku 17 (Pripady poruseni).

Pripad zaklidajici nezpusobilost” ma vyznam uvedeny v odstavci (¢) ¢lanku 4.2 (Proces
vylouceni).

.. PFislus$né ucetni obdobi* znamena u Kone¢ného piijemce:

(a) jehoz dcetnim obdobim je kalendaini rok, Gcetni obdobi, které skonéilo
31. prosince 2019;

(b) jehoz ucetnim obdobim je hospodarsky rok, cetni obdobi, které zahrnuje datum
31. prosince 2019.

..Puvodni transakce” ma vyznam uvedeny v &lanku 10 (Restrukturalizace Transakcr).
.Referen¢ni ména“ znamena ¢eskou korunu.

..Relevantni adresa Rucitele* znamena emailovou adresu uvedenou v odst. 21 (Dorucovani)
nebo takovou jinou adresu, jakou Rucitel piipadné sdéli Zprostiedkovateli pisemnou formou.

.-Reportovaci den” znamena, ve vztahu k Reportovacimu obdobi, den pfipadajici 30 dni
po konci piislusného Reportovaciho obdobi. Pokud pfislusny den nepfipada na Pracovni den,
Reportovaci den je nasledujici kalendéini den, ktery pfipada na Pracovni den.

,.Reportovaci obdobi” znamena:
(a) obdobi mezi Dnem G¢innosti a Koncem prvniho reportovaciho obdobi;

(b) v dobé od Konce prvniho reportovaciho obdobi do 31. biezna 2022, jednomési¢ni
obdobi nasledujici po Konci prvniho reportovaciho obdobi a kazdé nasledujici
jednomésicni obdobi; a



(c) v obdobi od 1. dubna 2022 az do Dne ukondeni, kazdé ¢tvrtletni obdobi s tim, Ze
posledni Reportovaci obdobi bude zkraceno tak, aby kon¢ilo v Den ukonceni.

..Restrukturalizace transakce” znamena ve vztahu k Transakei, ze Zprostiedkovatel souhlasil
s restrukturalizaci této Transakce za GCelem zvySeni vymahatelnosti naroki vyplyvajicich
z ptislusné Transakce, kdy:

(a) splatnost jakékoli ¢asti jistiny dluzné Koneénym piijemcem je odlozena
po 31. prosinci 2027; nebo

(b) jakakoli ¢ast jistiny dluznd Koneénym pifjemcem je prominuta nebo zanikne jinak nez
splnénim.

.Restrukturalizovana transakce“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 10 (Restrukturalizace
Transakcr).

..Ruéeni* ma vyznam uvedeny v odstavci (a) ¢lanku 2.1 (Ruceni).

.Rucitelska instituce™ znamena jakoukoli banku. pojistovnu nebo jinou finan¢ni instituci,
ktera se specializuje na poskytovani pojisténi, zaruk, ruceni, jiného zajisténi nebo jiny zptisob
piesunu ekonomického rizika z uvérového financovani.

.Rychle se rozvijejici podnik* znamena Podnik s mezirotnim ristem obratu nebo
zaméstnancii o minimalné 10% za posledni dvé uzaviena ticetni obdobi, u kterého by posouzeni
ukazatelt dle bodu (i) nebo (ii) odstavce (¢) definice Kritéria zptisobilosti transakce za Pfislusné
tiéetni obdobi nebylo dostateéné vypovidajici pro uspokojeni jeho financnich potieb.

..Skuteény majitel* znamena skute¢ného majitele ve smyslu § 4 odst. 4 zakona ¢. 253/2008
Sb., zdkon o nékterych opatienich proti legalizaci vynosii z trestné Cinnosti a financovani
terorismu.

..SniZena mira ruéeni znamena Miru ruéeni uvedenou v odstavci (c) definice ,,Mira ruceni™.
.Strana® &i ..Smluvni strana“ znamena stranu této Smlouvy.

.Subrogovana zajisténa pohledavka“ ma vyznam uvedeny v odstavci (a) Clanku 9.5
(Subrogace u Transakci se SniZenou mirou rucen).

.Subrogované pohledavky“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 8.1 (Subrogace u Transakci se
Zakladni mirou rucent).

_Transakce® znamena smluvni vztah z Dluhového financovani poskytnutého
Zprostiedkovatelem Kone¢nému piijemci.

_.Urokov sazba“ znamena dvoutydenni repo sazba Ceské narodni banky.

..Vyloucen4 transakce* méa vyznam uvedeny v odstavci (b) ¢lanku 4.2 (Proces vylouceni).
..-Vyzva k plnéni* ma vyznam uvedeny v odstavci (a) ¢lanku 2.2 (Plnéni z Rucent).
..-Vyhrazené &astky* ma vyznam uvedeny v odstavci (e) ¢lanku 5.2 (Uhrada).

.Vymozené ztraty” znamena ¢astku Hrubé vymozené ztraty, snizenou o jakékoli ¢astky:

(a) vyé&islené jako Nakladovy odpocet, a to az do vySe Maximdlniho nakladového odpoctu;
a

(b) uhrazené Zprostiedkovateli Rucitelem nebo Rucitelskou instituci ve vztahu k témto
Ztratam.

Zaclefiovaci obdobi“ znamena obdobi od 1. ¢ervna 2021 do 31. prosince 2021.



